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Londonból jelentik: A 

Hitler átvette a néme 

Dunaposta.) 

árisból jelentik: (Rádiopress.) A Havas ügy- 
ség harctéri magyarázó közleménye a követke- 

mondja: A hét kezdetén, amely a német fel- 
szerint a háború sorsára nézve döntő lesz, 

ma éjszaka kiderült az ég. Az eső és a hó, amely 

le nap óta szakadatlanul esett, vasárnap elállt 

iz idő most száraz és hideg. Több heti hideg kel- 
hhoz, hogy a teljesen felázott talaj megke- 

djen és a hadműveletek megkezdése lehetsé- 

váljon. Katonai tevékenység még mindig nincs 

ak a Blies környékén tűnt fel egy-két német 

Ezen a környéken egy német műszaki oszta- 
sapataink megleptek a munkájuk közben. A 
ák elmenekültek és az árokban hagyták fel- 

éseiket 
Berlinből jelentik: A német véderő főpa- 
snokság hivatalos jelentése igy hangzik: 

A nyugati harctéren a helyzet változatlan. 

Párisból jelentik: A francia nagyvezérkar 
talos jelentése a következő: 

éjszaka nyugodtan telt el. Néhány ki- 
madást visszavertünk. 

SVAJC IS CAFOLJA A NÉMET 
CSAPATOSSZEVONASOKAT. 

nfi jelentés szerint a svájci szövetségi 

hivatalos közleményt adott ki, amely- 

ghatározottabban cáfolja azokat az an- 

ancia lapokban és ezek nyomán egyes 
sajtóorganumokban is megjelent hi- 

lelyek szerint a németek tiz hadosztályt 

volna össze a svájci határon azzal a cél- 
Franciaországot a semleges Svájcon 

támadják meg. A szövetségi kormány 

gy ezek a riasztó hirek minden ala- 

öznek. A nemet ujságok ezzel kapcso- 
atnak arra, hogy nemrégiben az 

propagandaügyi minisztérium hireket ter- 

Belgium semlegességének a németek ál- 
ett állitólagos megsértéséről és amikor 
ormány hivatalosan cáfolta a belga 

enti német csapatösszevonásokat, meg- 

e ezt a manövert Svájccal kapcsolatban. 
a hazug hireknek a terjesztése csu- 

a célt szolgálja, hogy a semleges orszá- 

nyugatalanságot keltsen és a hangula- 
émetország ellen forditsa. 

aily Herald fentartja a 
cen keresztül való támadás 

hirét Z 

a 

edvezőtlen az időjárás a támadásra 
1 londoni rádióban hétfőn délben azt a hirt közölték, hogy Hitler 

irodalmi vezér Godesbergbe érkezett, ugyanabba a Rajna melletti kis városkába, ahol
 egy év- 

el ezelőtt Chamberlain miniszterelnökkel találkozott. 
t haderő legfőbb parancsnokságát. 

birodalmi vezér ugy intézkedett, hogy a hadsereg 
ornok és az ő helyettese pedig Keitel tábornok, 

Ujabb berlini jelentés szerint a nyugati fronton 80 német hadosz
tály várja a parancsot 

z indulásra. Iletékes német politikai körökben ugy tudják, hogy 

a legfelsőbb hadvezetés Hitler elnöklete alatt lévő tanács 

se igy a nyugati támadás meginditására Hitler személyesen 
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összevonások a svájci határon megtörténtek 
és 

sok jel még mindig arra mutat, hogy a 
német 

csapatok ott akarnak támadni. 

Háreom angol hajót 
süllyesztettek el 

Londonból jelentik: A Marabar nevü nyolc- 

ezer tonnás angol hajót, amely Hull kikötőbe 

volt visszatérőben, megtorpedózták és elsüly- 

lyedt. A gőzöst vasárnap este az Atlanti óceá
- 

non torpedózták meg és személyzete közül egy 

mérnök és négy matróz a tengerbe veszett. Het
- 

ven személyt megmentettek. (Rador.), 

A németek elsüllyesztették a Syns nevü an- 

gol halászhajót is, valamint hétfőn a Saint Ni- 

dar nevü angol gőzöst. 

NORVEÉG GőZös MEGTORPEDŐOZAÁSA. 

Londonból jelentik: (Dunaposta.) Vasár- 

nap az esti órákban német buvárhajó megtor- 

pedózott és elsüllyesztett egy 6000 tonnás nor
- 

vég gőzöst. Harminc főnyi személyzetét az an- 

gol partokra szállitották. Három sebesültet 

kórházba vittek. 

FELESLEGES LEGIRIADÓ LONDONBAN. 

Párisból jelentik: (Radiopress.) A Havas ügy- 

nökség londoni jelentés alapján beszámol a kenti 

grófságban történt légiriadókról. Allítólag egyes 

helyeken két angol repülőgépet láttak, ho
gy azok 

felveszik a harcot egy német repülőgéppel. Délbe
n 

London egyik külső kerületében is légiriadót ren- 

deltek el, amely 15 percig tartott. Kiderült, hogy 

tévedésről van szó és az ügyben megindították a 

vizsgálatot. Más jelentés szerint az angol 
főváros 

másik két negyedében is légiriadó volt. 

ítt állitották fel a főhadiszállást és 

vezetésében helyettese, Brauchitcsh tá- 
z 

a vezérkar főnöke legyen. 

kezében van 

adja majd meg a parancsot. 

talos svájci cáfolattal, amely szerint nem igaz 

az, hogy a svájci határon nagyobbarányu csa- 

patösszevonásak történtek volna. A lap meg- 

jegyzi, hogy a londoni Daily Herald e cáfolat 

ellenére is azt állitotta, hogy a német csapat- 

Hollandia nem akar Belgiummal katonal 

szövetségre lépni 

Hágából jelentik: A hollandi lapok beszámolnak arról, ho
gy belga illetékes körök katonai 

segélynyujtási egyezményt ajámlottak fel a németalföldi kormánynak, amely azonban azt nem 

fogadta el. Megirják a lapok, hogy Németulföldnek az a
 kivánsága, hogy a semlegességi állás- 

pontot folytassa és ez kizár minden katonai szerződést
. Hollandiának megmásithatatlan törek- 

vése az, hogy egyetlen állammal sem köt katonai szerződ
ést. (Dunaposta.) 

Némeftország 
kereskedelmi ilottáját 
a Szovjeinek adja el? 

A Szovjet államtanácsa dönt a külpolitikai kérdésekben 

4. A Szovjet viszonya a többi hatalmakhoz. 

A BERLINI NEMET-OROSZ TAÁRGYALÁSOK 

Berlinből jelentik: (Rador.) A külföldi lapok 

munkatársai nagy figyelmet szentelnek
 a Berlinbe 

érkezett szovjet -orosz gazdaság
i bizottság tanács- 

Rómából jelentik: (Dunaposta.) A Popolo 

dtalia ugy tudja, hogy a napokban összeülő 

legfelsőbb szovjet állami tanács a következő 
négy kérdést vitatja meg: 

1. Lengyelország bekebelezése Szovjetorosz- 

országba. 
cs 

2 A szovjet politikája a balti államokkal kozásainak. Az egyik tudósítónak olyan é
rtesülései 

szemben. 
vannak, hogy Németország egész kere

skedelmi flot- 

3. A Szovjet és Németország másod
ik ba- l táját eladja Oroszországnak és az elle

nértékért fon- 

rátsági szerződésének megvitatása
. tos nyersanyagokat és élelmiszert vásárol. 

Miért tagadta meg a Szovjet a City ol Fli
nt 

Amerikának való kiadását? 

ző hivatalos magyarázatát a City of Fl
int gőzös 

Moszkvából jelentik: (Dunaposta.) A szov- tal 
i lefoglalásával kapcsolatban. 

jet távirati iroda hivatalosan közli: 

Murmanszkból jelentik, hogy a City of A City of Flint amerikai gőzös, amely 

Flint, amerikai kereskedelmi gőzös október
 28- met zsákmányparancsnoksággal fedé

lzetén fu- 

án este, miután gépeit kijavitották kifut
ott a tott be a murmanszki kikötőbe utasitást ka

pott, 

murmanszki kikötőből. 
hogy német és amerikai legénységével egy

ütt 

Steinhart moszkvai amerikai nagykövet hagyja el a kikötőt. ; 

közölte a washingtoni külügyminisztériummal,
 Steinhart nagykövet kérte, hogy adják át 

né- 

rlinből jelentik: (Radiopress.) A Deut- 
enst foglalkozik azzal a vasárnapi hiva- Potemkin szovjet külügyi népbiztos a követke- a hajot imare Potemkin azt válaszolta, hogy a 



2 Deu 
hajó géphiba miatt fatott be a murmanszki ki- 
kötőbe. A szovjet kormány elrendelte, hogy mi- 
helyt a gőzös ismét alkalmas a tengeri utra, 
hagyja el Murmanszkot. Hozzátette a külügyi 

népbiztos, hogy nem csupán a nemzetközi jog 
elveinek és a semleges Oroszország érdekeinek 
felel meg a gőzös szabadon bocsátása, hanem a 
Németország és az Egyesült Allamok ellentétes 
követeléseinek szempontjából is teljesen kifo- 

gástalan ez a tény, mivel mindkét állam igényt 
tartott a hajóra és annak rakományára. 

A MOSZKVAI LAPOK HELYTELENITIK 
AZ AMERIKAI SZENÁTUS HATAÁROZATAT. 

Moszkvából jelentik: (Radiopress.) A szov- 
jetorosz lapok, igy az Izvestia és a Pravda is 
élesen birálják az amerikai szenátus pénteki 
döntését és helytelenitik a fegyverkiviteli tila- 
lom megszüntetését. 

Koppenhágából jelentik: A Moszkvának adandó 
finn válaszról még nem érkezett hivatalos jelentés. 
FPolitikai körökben tudni vélik, hogy a finn kormány 

javaslata, ha a Moszkva és Helsinki közötti közvet- 
len megegyezés nem lehetséges, semleges döntőbíró- 

ság megkeresésére irányul. Ezzel kapcsolatban a 
finnek az 1932 évi orosz-finn szerződés ötödik cik- 
kelyére hivatkoznak, amely arról szól, hogy ha 

a két szerződő fél között esetleg nehézségek 
merülnek fel, kizárólag békés eszközökhöz fo- 

lyamodhatnak. 

A kormány és a pártvezérek között a leg- 
utóbbi szovjetorosz javaslatokkal kapcsolatban va- 
sárnap lefolyt megbeszélés teljes egyetértésre ve- 
zetett. Félhivatalos jelentés szerint a finn bizott- 
ság kedden este utazik az orosz fővárosba. í 

(Dunaposta.) 

SZOVJETCSAPATOK LETTORSZAGBAN. 

Rigából jelentik: Az első szovjetcsapatok meg- 
érkeztek a lett határa. A vasúton szállított csapato- 
kat a lett díszőrség fogadta a szovjethimnusz hang- 
jai mellett. Az oroszok szintén díszőrséget alakí- 

tottak, amely a lett himnuszt játszotta. 

(Dunaposta.) 
Moszkvából jelentik: (Radioprass.) A szov- 

jet távirati iroda Kaunasból jelenti, hogy a 
szovjet-orosz katonai küldöttség vasárnap el- 
hagyta a litván fővárost. Ez a bizottság a köl- 
csönös segélynyujtási szerződéssel kapesolatos 
előkészitő megbeszéléseket végezte el Kaunas- 
ban. 

VILNAÁT MEGSZAÁLLTAK A LITVÁNOK. 

Vilnából jelentik: Vasárnap délben megtörtént 

a város hivatalos átvétele litván részről. A litván 
kormány Smetona államelnökkel csak jövő vasár- 
nap vonul be a városba. (Dunaposta.) 

A Szovjet kivánságokat terjesztett 
az iráni kormány elé 

nak litván csapatok által történt megszállása 
alkalmával Cernius, litván miniszterelnök Mo- 
lotovhoz intézett táviratában kifejezésre juttat- 
ta a litván nép háláját Oroszország iránt, a ré- 
gi főváros visszacsatolásához nyujtott támoga- 
tásért. Molotov, külügyi népbiztos válaszában 
azt a meggyőződést juttatta kifejezésre, hogy 
a szovjet-litván barátság megszilárdulása a jö- 
vőben is a béke ügyét fogja szolgálni. 
AIÁIRTAK A NÉMET-LETT VISSZAVANDOR- 

LÁSI EGYEZMENYT. 

Berlinből jelentik. Az utóbbi három nap alatt 
ismét 2000 visszavándorló érkezett Esztországból 
és Lettországból Danzigba és a környékbeli kisebb 
kikötőkbe, ahonnan tovább szállították őket Német- 
ország belseje felé. ' 
Higai jelentés szerint Absitis lett igazságügy- 
miniszter és a rigai német követ ma délelőtt írták 
alá a lettországi németek visszatelepítéséről szóló 
német-lett egyezményt. (Dunaposta.) 

UJABB BEHIVÁSOK SVEDORSZAGBAN. 
Stockholmból jelentik: (Dunaposta.) A svéd 

kormány az ország megerősitett védelmi ké- 
szültségének keretében ujabb négy évfolyamot 
hivott be. 

IRANNAL TAÁRGYAL A SZOVJET. 
Rómából jelentik: (Dunaposta.) Teheráni je- 

lentés szerint az irani parlament 12-ik ülésza- 
kának megnyitása alkalmából a sah trónbeszé- 
det mondott. Bejelentette, hogy ezidőszerint 
tárgyalások folynak Iran és Szovjetoroszor- 
szág között. A Szovjet különböző kivánságo- 
kat terjesztett az irani kormány elé. 

A parlament megnyitása előtt a kormány benyujtotta lemondását. Az uralkodó Dafari 
eddigi külügyminisztert bizta meg az uj kor- Moszkvából jelentik: (Dunaposta.) Vilná- mány megalakitásával. 

Nyugodtan telt el 
Prágából jelentik: (Dunaposta.) Az egyko- 

ri cseh állami ünnepnap alkalmával a védnök- 
ség területén a lakosság általában véve nyugod- 
tan viselkedett, valamennyi gyárban dolgoztak. 
Eltekintve kisebb incidensektől, csak Prágaában 
kisérelték meg különböző politikai csoportok ál- 
tal felizgatott fiatalemberek, hogy a rendet és 

a csel évlorduló 
a nyugalmat megzavarják. Munkások nem vet- 
tek részt a tüntetésben. Nagyobb csoport fiatal- 
ember gyült össze a Vencel-téren, de a cseh 
rendőrség sztészórta őket és gondoskodott a 
rend és a nyugalom helyreállitásáról. Néhány 
zavargót őrizetbe vettek. Az uccai forgalmat a 
tüntetés nem zavarta meg. 

Az orosz csapatok 

az orosz tá 
e jelentik: Rador félhivatalos 

román hirszolgálati ügynökség a következőket 
jelenti Moszkvábol: 

bevonulását erélyesen cáfolja 

damból érkezett. Reuter: 

Besarabiába való 

virati iroda 
A TASS iroda a következő választ küldte: 
„A Koppenhágából kapott jelentésük nem- 

csak a szó valódi értelmében vett kitalálás, ha- 
nem cinikus provokálás. Kérjük nyomban kö- 
zöljék velünk, hogy ez a közlés milyen hirfor- 
rásból érkezett. TÁSS. 
A Reuter válasza igy hangzott: 
A jjelentést, amelyet nem tettünk közzé, 

hozzánk Koppenhágából, oda viszont Amszter. 

Jókai jár az eszemben, aki „A mi len 

Telefon: Bucuresti 5.209.24. 

509 vasuti kedvezmén 

MENEKULT KUTYA 
Sok mindenféle történetet hallani szeg 

gyel menekültelkről. Van közte borzasztó is, 
is vegyesen. 

A komikus fajtából az a történet kapi 
legjobban a figyelmemet, amely a lengyel k 
róról szól. Ez a kúriai bíró meg jelent 0 
szállását kiosztottáls neki és így szólt: 

- Kérem, én menekült vagyok és jól 
hogy csalk hálásnak szabad lennem s nem nag 
a szállásban válogatnom. De talán nem sz. 
lenség, ha mégis azt kérem: ne kelljen uzza 

aludnom, akit én itéltem halálra. 
Mert úgy volt, hogy a németek minden 

rő erejű bombáitól a fogház is felrobbant 
Wik lengyel városban. Annak lakói kiszab 
és nem volt, aki összefogdossa őket. Menek 
eredtek ők is. Akudt köztülk elitélt, aki ki 
várta. A menekülés viszontagságai összesodo 

zal a bíróval, aki elitélte. 
Lehet, hogy meg se történt az egész és csd 

találták. Mindegy: a helyzet, mint téma 

letett. 

De mondandómra térek. Nemrégiben vend 

volt. Kutyával állított be hozzám. 
- Mi az, neked kutyád van? / 

- Dehogy van. Az uccán csutlakozott ho 

nem tudom lerázni. 
Középtermetű kutya volt, bodros fekete U9 

csültem, hogy egy uszkár és puli frigyéből 
muazhatott korcs. Ahogy lakásomon kör 

megtartotta az első szemlét, felfedezte tavaly 
mult kutyám párnáját, amely még mindig ot 
régi helyén. Azt azonnal birtokba vette. Let 

dett s elaludt. Roppant fáradt lehetett szegén 
dégen elment, a kutyát nem volt szívünl felköl 
Egyszerüen itt ragadt. 

Mindenféle okból én most nem tarthatok ki 

Igyekeztem utána nézni, miféle kutya ez. Szó 
a rendőrségen és hirdetést tettem közzé. Eg 

mind figyeltem a nálam rekedt állatot, hátha 

magáról valamit, ami nyomra vezet. 

A kutya kedvesen viselkedett; meglátszott 
ta, hogy eddigi gazdája szeretettel bánt vele. 

tartózkodásra íróasztalom alját választotta, 0 
lyezkedett a lábonmhoz, mikor dolgoztam. Kü 

gyakran nyöszörgött gazdája után, de viszont 
melláthatóan igyekezett szerény és alázutos 
és mennél kevesebb bajt okozni. 

Beszélni próbáltam vele. Vannak szavak, 
lyeket minden városi kutya ért. Például sétál 
Ha ezt hallja a városi kutya, azonnal izgatotb 
szülődik, hogy levigyék. Uz nem mututott sem 
tást a szóra. „Idegyere", ez sem értette. Egyéb! 
ismert kutyaszavakat sem. Rövidesen megállai 
tam, hogy nem tud mugyarul. Aztán ugyan 

szavakat mind megpróbáltam németiül. Semmi 
Ekkor betoppant hozzám Feri barátom. 

eszembe jutott. 
- Ügyan Feri - mondom neki, - te 

lengyelül. Próbálij már tlengyelül szólni ehh 

tyához. 
Feri maga elé vette a kutyát és beszélni k 

hozzá. A kutya egyszerre, mintha megbol 
volna. Hétrét görbitette derekát nagy izgu 

feszülten figyelte a beszédet, csaholt, tomba 
is lehetett máslképen: a kutya lengyel mene ü 
tya volt, ki tudja, milyen messziről jött a 90 
val s hol maradt el tőle a fejvesztett pán 

A lengyel beszéd még azzal a hatássul 
a kutyára. hogy egyszeriben játszani akart. 
módon késztette, hogy játsszam vele. Bel 
Ugy kifárasztott, hogy nehéz lett volna mei 
melyikünlk liheg jobban. 

Néhány napig volt nálam, akkor sike 
Weznem egy kutyakedvelő úricsaládnál, 
négy kutya volt. Négy kutya, vagy öt, uz 
egy. Azt hallom, nagyon megszerették. Si 
megkedvelték a jövevényt, mint az edd 
Most már ő a kedvenc. 
Már sajnálom, hogy nem mara 

ulajd T 

. ALBER 

1 

írta. Kár, hogy az ember nem ért eléggé 
nyelvén. Eitől a névtelen kutyától 
érdekest lehetne hallani. 

Vagy tán jobb nem is hallani 
H
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2gia tegaíresstb Jack Iulbert, Patricia ELLINS t 
KETTEN A PARADICSOMBAN 

mutatásra kerül: 

17. OKTOBER 31-EN 
M Luther Márton ágoston-rendi szerzetes a 

nbergi vártemplom kapujára kilencvenöt 

ól álló tiltakozó iratot függesztett ki, 

ben elitélte a pápai bünbocsátó levelek 

való árulását. Egyben kinyilatkoztatta, 

hajlandó bárkivel szemben megvédelmezni 

ala hirdetett hittani igazságokat. A protes- 

hiten lévők ettől a naptól kezdve számitjá
k 

k az egész Európát átalakitó folyamatn
ak 

egindulását, amelynek ismertebb neve re- 

háció. Valóban, Luther Márton jelent
kezése 

Htória szinpadán, világtörténelmi jelentőség
ü 

itásával nem mérhető össze négyszáz eszten- 

ta egyetlen tömegmozgalom sem, d
e magát 

formációt mégsem a lutheri tiltakoz
ás ad- 

uther Márton csupán egyik megszemélye-
 

e volt egy eszmének, amely évszázadok 
óta 

yadt a lelkek mélyén és amelynek e
l kellett 

ie, mert a korszellem félelmetes erő
vel dob- 

i magából. 
A XVI század forradalmi megmozdulása

 

már nagyjelentőségü események történt
ek, 

ek szinte érlelői voltak a reformációnak,
 

nyvnyomtatás felfedezése hozzáférhetővé 

e a betüt és ezzel együtt a tudást 
és müvelt- 

a nagyobb tömegek részére is. Az
 irás-ol- 

már nem volt a kiváltságosak privilé- 

a, a humanisták, bölcselők, gondolkozók, 

vezetők szava nem repült el nyomtalanul, 

em betü alakjában testet öltve m
egmaraát. 

tétség oszladozni kezdett. Luther 
Márton 

t az angol Wicliffe és Hus János 
már dön- 

ék a középkor korhadt falait és 
egyengetik 

utat a lélek megujhodásához. Kolombusz 

stóf akkor már felfedezte a ten
geren tuli 

világot és Európa ismerte kibővült, d
e uj 

ai és technikai felfedezések is lökték 
előre 

eformbációt, hasonlóképpen a képzőmüvé- 

tben megnyilatkozó friss lendület
ek is a me- 

dogmáktól való elszakadást hirdették. 
Ter- 

etes, önmagától értetődő, hogy Luther 

rtonnak el kellett jönnie, mert 
szükség volt 

mert a kor szólitotta a cselekvés sikjára. 

nyitó vezér kellett és az eislebeni s
zegény bá- 

ász fia, a későbbi augustinus barát a ma
ga 

elységes hitével, csodálatos bátorságával 

tudásával és félelmetes szónoki képes ( 

ével erre a legkiválóbb személynek b
izonyult 

Soha gondolat, eszme, vagy tan gyo
rsabban 

im terjedt, mint a lutheri igazság. Először
 szü- l 

bb hazáját hóditotta meg, majd 
egész Né- 

zután átcsapott Hollandiára fel- 

tolt az északi államokba, eljutott Angliába, 

id Magyarországra. Csodálatosképpen leg- 

ább ott nyert tért, ahol a nép rabsz
olgaság- 

sinylődött, ahol a hatalmak tervszer
üen sö- 

égben tartották az embereket, mert
 tudták, 

a szellem ébredése ellenállhatatlan 
erővel 

öpri a reakciót. Ügy fogadták né
pek és or- 

ok a megreformált hitet, mint az uj égi 

Lezközeebb be. FRANCIAORSZÁG VÉDVE VAN (Maginot vonal) 

A Fehér Kristólial kiegészitett ügyvédi 

kamarai ideiglenes bizottság 

letette az esküt 

A temesvári ügyvédi kamara tanácstermébe
n ság tagjai letették Deleanu Stefan törvényszé

ki fő- 

tegnap délelőtt ünnepélyes keretek között tették elnök előtt a hivatali esküt. Esküt tett Fehér
 Kris- 

le az esküt az ügyvédi kamara ujonnan kine
vezett tóf ügyvéd, nyugalmazott táblai tanácselnök

 is, a 

ideiglenes bizottságának tagjai. Az eskü
tételnél je- kit az igazságügyminiszter szintén kinevezett az 

len volt Deleanu Stefan törvényszéki főelnök
, Bu- ügyvédi kamara ideiglenes bizottságába. Az 

eskü- 

zo0ianu Alexandru vezetőügyész és Stefan Corn
el tör- tétel után Deleanu törvényszéki főelnök üd

vözölte 

vényszéki irodaigazgató, míg az itélőtábla r
észéről az ügyvédi kamara új vezetőségét, majd Bu

zoianu 

Goruneanu táblai főügyész vett részt. 
vezetőügyész beszédében kiemelte az ideigle

nes bi- 

Elsőnek Buzoianu Alexandru vezetőüg
yész szó- zottság kinevezésének fontosságát és

 munkájának 

lalt fel, majd Stefan Cornel törvényszéki ir
odaigaz- jelentőségét. A beszédekre Brudariu Adria

n vála- 

gató felolvasta az ideiglenes bizottsá
g kinevezésé- szolt. 

fől szóló rendelkezést. Azután az ideiglen
es bizott- 

Moscioky volt lengyel elnök tárgyalást kezd 

Németországgal 
Londonból jelentik: Bucurestiből érkezett jelentések alapján közlik a lapok, hog

y Moscicky és a 

volt lengyel Skladkovszky kormány
 tagjai hír szerint a német birodal

mi kormányhoz fordultak, mint 

a lengyel állam egyedüli illetékes képvisel
ői, hogy tárgyalásokat folytassanak Len

gyelország új ál- 

lamformájáról. Mosciekyék ugyanis
 nem ismerik el a Párisban megal

akult lengyel kormány illetékes- 

ségét. Ha ezek a tárgyalások ered
ményre vezetnek, úgy ez a kormán

y megtagadná Angliától és Fran- 

ciaországtól a jogot, hogy továbbra is képviseljék Lengyelország érdekeit, 
illetve, hogy tárgyalások 

útján esetleg létrejövő államformát
 a szövetségese k erőszakosan me

gváltoztassák. (Dunaposta.) 

rea 

Teriedt. egyre teriedt, szélesedett. 
egész 

vévighömvölygött a wittenberzi tani- 

Háboruk, véres felkelések. szörnyü forra: 

k keletkeztek nyomában, de elnyomni 

Hiába küldték gályára a prédi- 
at hiába nerzselték fel a nrotestánsok 

zeti helveit. a halálba indulók ai án fel- 

a lutheri ének: Erős várunk n
ekünk az 

é hit a halálból is kivirágzott. Er- 

különösen jó termőtalaja volt a re- 

A bölcs fejedelmek idejében be- 

a lelkiisemeret szahadságához 
nem 

és amikor Hnrópa többi or- 

elkánzolhetetlen kegyetlenséggel diüi- 

a reaformáció és ellenreformáció 

ma, itt nálunk telies vallási szahadság ural 

tt, senkinek hántódása nem esett azért. 

miképpen, milven ritus szerint imádia 

Ma, a müveltség korában, amiko
r a szen 

vek már régen elcsitultak és amikor a val- 

ár nem számit oroblémának, a felekezet- 

éke áldásait élvezzük. A nagy vitáknak 
ge. Luther és Kálvin hivei szabadon imád- 

ák gyülekezeteikben Istenüket. 1517. októ- 

31-ike már a történelemé. De azért az év- 

duló nanián gondolni és emlékezni keil rá, 

ert elhozta az ember legnagyobb kincsét: a 
szabadságát. 

Al-minisetleri igasgaló 

a vádliotltak padján 
1935. januárjában egy jólöltözött, biztos biróság elé került. Többszöri elhalasz

tás után 

ellépésü férfi járta végig a temesvári kere
ske- tegnap végre megtartották a tárgyalást, 

ame- 

tőket és gyárakat. Mindenütt felmuta
tta a név- Ilyen Dimitriu Ioan beismerte, hogy 

több temes- 

egyét, amely szerint Apostolescu miniszteri vári cégnek felajánlotta közbenjárás
át külön- 

gazgatóval azonos. Többször szerepelt azonba
n böző ügyek elintézésénél, de tagadta, mintha 

mint a fürdőhelyek felügyelője is. A legtöbb hamis nevet használt volna, vagy pedig kisebb
- 

helyen a legnagyobb előzékenységgel fogadtá
k nagyobb összegekkel megkárositotta volna a k

e- 

az igazgató" vagy „felügyel urat, aki előad- reskedőket és vállalatokat. A tanuk kihallgatá 

ta. eezut kent mée Sa után elhangzottak a perbeszédek, majd a bi- 

mennyiségü árut rendelne. Elmondotta, hogy a rósá e 

minisztérium árlejtést irt ki a rendelésre és Erasti e döntött, hogy az itéletet a jövő 
héten 

ajánikozott, hogy elkésziti az ajánlatot
, de a bé- eti El 

lyegköltségekre háromszáz és ötszáz lei közötti
 

összegeket kért. A legtöbb kereskedő átadt
a az A Népszövefség 

aránylag csekély összeget, mire azután hiába 
, 

várta az előkelő idegent, mert az többé 
nem mu- az u lengyel kormányt

 

tatkozott. Egyszer azután mégis póral
járt, mert . 

az egyik ayéppzn, ahol nagyszerü összekö
tteté- ismerfle e 

seire hivatkozva felajánlotta különböz
ő ügvek- Párisból jelentik: (Dunaposta.) Vasárnap 

Dan való közbenjárását. elutasitották Ez nem 
a 

riasztotta mert még kétszer elment a este nyilvánosságra hozták, hogy a Népszövet 

aba amelynek igazgatóla vévit is a rendőr a lengyel kormányt ismerte el Lengyel- 

séget értesitette. Tev került azután a rendőr
ség- ország kormányaként. A Népszövetség leg

köze- 

a abal mogálla tották borv Dimitrie loan lebbi közgyülésén tehát résztvesz a Sikorszki 

pucnrestii lakossal azonos Maoindult az eliárás. kormány képviselője, a lengyel közt
ársaság hi- 

az öevészség vádat emelt ellene és pimitriu a I vatalos kiküldöttjeként. 

Tavaszra marad a nagy 

nemet támadás? 
Rómából jelentik: A Popolo ditalia szerint miatt. Az angol-olasz gazdasági tárgyalásoknak

 

molnak azzal, hogy a németek egye- nem tulajdonítanak semmiféle poli
tikai jelentőséget 

komolyabb támadást, hanem
 a és azt hiszik, hogy a tárgya

lások során nyugaton 5 

lőre nem indítanak 

tolytonos riasztásokkal igyekeznek akc
ióban tarta- az ankarai szerződés következtében előá

llott za- 

ésorban az angolokat. Enn
ek célja az ellenség 

varok tisztázására is sor R
erülhet. 

titárasztása volna és
 

ék gy német tá- Most már biztosnak látszik, hog
y kizárólag Olasz- 

csak tavasszal kezdenék meg a 
nagy neme ország lehet a pacifikáló hatalo

m a Balkánon, mert 

madást. az angol-olasz tárgyalások meg se indul
hattak vol- 

Az olasz lapok szerint a nemzetközi 
helyzet tovább- na annak feltételezése nélkül, hogy O

ilaszország to 

ra is zavaros és ez a megállapítás vonatkozik 
a vábbra is semleges marad. (Dunaposta.) 

Balkánra is, különösen Bulgária állásfoglalása 



1939. novi 

Nyugaton 
még mindig 

a helyzet 
változatlan 

Miért nem támadnak a nyugati frontlon. - Az elbujatott kis beton-erődöket 
lehetetlea megostromolni. - a légi 

A nyugati nagyhatalmak szept. 3. óta hadi- 

állapotban vannak a III. Birodalommal és mégis 
nyolc hét alatt egyes kisebb felderitő csatározá- 
soktól, tapogatódzástól alárendelt erőkkel a „sen- 
ki földjén" és jelentéktelen légi összecsapásoktól 
eltekintve nem történt semmi különösebb esemény. 

A világháboru befejezte után az egész világ 
katonai szakirodalma pálcát tört az állásharcok 
felett s a gyors, a mozgó háborut kivánta és jó- 

solta, miközben egyes szakemberek, mint Douhet 
olasz, Fuller angol tábornok és mások a döntést 
a repülők tömeges bevezetésétől várták, mig a szá- 

razföldi és tengeri haderőknek csak defenziv sze- 
repet szántak. 

És ezzel szemben azt láttuk, hogy a franciák 

a keleti és északi „határok biztositására" 1930-34. 
években óriási költséggel kiépitették a technika 

minden vivmányát igénybe véve a hires „Magi- 
not-vonalat", mig a németek alig másfél éves meg- 

erőltetett munka után szintén határaik védelmére 
az idén fejezték be a világhirü „Westwall"-t, 600 
km-nyi kiterjedésben. 

Amig azonban a Rajna, illetve helyenkint 15 
km-re a határ mentén huzódó Maginot-vonal tény- 

leg egy nagyjában összefüggő, a terephez simuló 

vonalat alkot, számtalan oldalazó és kazamatákban 
páncélbeton tömbökben levő távol- és közelharc-üteg 

ből áll, hatalmas akadály és aknamezőkkel az arcvo- 
nal előtt, addig a német „Westwall" egy 50 km mély 
ségben megerősitett „határsáv", melyben az aka- 

dályoktól, aknamezőktől eltekintve a 600 kilométer 
hosszuságban 22.000 darab kitünően rejtett külön- 

böző kisebb-nagyobb beton- és páncélmüvet épi- 
tettek be, ugyhogy ezek minden irányban támogat- 

ni tudják egymást. Sokszor nincs is kilövésük elő- 

re, hanem csak oldalt a szomszéd müvek elé, mig 
az ő előterüket valamelyik, harmadik szomszéd- 

ságban, egy terepráncban elbujtatott „Betonbun- 
ker" géppuskái végzik. Amellett oly kitünően ál- 
cázták az egyes kis támpontokat, hogy ezeket még 
a repülőgépekről sem lehet mindig lefényképezni. 

A megerősitett védelmi sáv mögött még 100 km. 
mély légvédelmi zónát találunk. 

A francia Maginot-vonalak, erődeinek, ütegei- 
nek mindig egy-egy nagyobb vár, mint mag" add 

bizonyos támaszt. Az első sorban ott találjuk pl. 
a modern vagy modernizált várakat, mint Belfort 
(erre támaszkodik a déli szárny), Strassburg, 
Bitsch, Didenhofen, Longwy. 

E mögött a Maginot-rendszer mögött mint II. 

vonalat, egyes erődcsoportokat, illetve várakat ta- 
lálunk; Lyon, Besancon, Epinal, Toul, Verdun s:b. 

mig Dijon, Langres, Reims, La Fére, Laont stb. 
a III. vonalat alkotják. A II. és III. vonal erődit- 
ményei részben azonban elavultak, csak az akadály- 
öveket épitették ki. 

Ugy a német, mint a francia védelmi vonalak 
„megrohanása" katonai öngyilkosság lenne. Ezek 

leküzdése sok időt és még több anyagot kiván. 
Nézzük a földi leküzdés lehetőségeit. El kell min- 
denek előtt pusztitani egy hatalmas akaddály- 

övet, mégpedig nemcsak a gyalogság, hanem a 
tankok számára is. Utána legalább helyenkint meg- 

harc nem dönti el a háboru sorsát 

lyeket hatálytalanná kell tenni, mielőtt megközeli- 

tésről szó lehet. Akkor tudunk csak a terepen el- 

rejtett fészkek, bunkerek, páncélozott és beton erő- 
dök, kazamatták leküzdéséhez hozzáfogni. Ezek 

azonban egymással és hátra a tartalék állásaival 

mélyen a föld alatt futó utak, vasutak segitségével 
összeköttetésben állanak. 

Az akadályöveket, aknamezőket a nehéz tüzér- 
ség tömegtüzével bizonyos időn belül, nagy lőszer 
árán tönkre lehet tenni. Másként áll azonban a hely 

zet a kis és veszélyes, alig megfigyelhető beton erő- 

dök, bunkerek leküzdésével. Egy ilyenben sokszor 
csak 1-2 géppuska, gépágyu van néhány emberrel, 
de minden lövetés ellenére még napok mulva is meg 
fogják tenni kötelességüket. 

Egyes szakmunkák jelentései szerint 500- 
1000 lövésre - 15 cm-en aluli ürméret szóba sem 
jöhet - lesz szükség, hogy egy ilyen kis támpontot 

tönkre lehessen tenni! Még nehezebb lesz a hely- 
zet a több méter mélységben elhelyezett erős be- 

tontömbökben és nehéz páncélkupolákban levő lö- 
vegekkel szemben. A 42 cm-es löveg gránátja is 
csak 1-1.30 m-nyire hatol be a betonba, páncél- 
ba, mig a földbe 12 m. mély lyukat vág. A franciák 

52 cm-es tarackjának becsapódási energiája is csak 
8000 métertonna, vagyis a modern beton kazamat- 

ták összerombolásához egy ilyen óriási lövedék ta- 

lálata nem elég. Marad tehát a pergőtüz. A világ- 
háboruban néhány órás, legfeljebb egy-kétnapos 
pergőtüz után indultak a csapatok a támadásra és 
noha az ugynevezett „Grosskampf'" alatt a vé- 

delmi állások 1 méterére - elméletben - 70 tonna 
acél-lövedék zudult le, mégis megszólaltak itt-ott 
a rejtett géppuskák - melyeket azonban nem óv- 
tak annyira, mint ma - s a roham meghiusult. Ma 
esetleg többnapos pergőtüzre lesz szükség 
egyes szakirók kilométerenkint 1000 ágyu hatásá- 
val számolnak. Saját tapasztalatomból tudom, hogy 
néhány órás pergőtüz is olyan füstöt, port okoz, 

hogy semmit sem lehet megfigyelni, igy 
könnyen megeshetik, hogy a legnehezeb 
tömegtüze sem tudja majd leküzdeni 
beépitett lőállásokat s a roham vérbe fu 
sikerül is egyik másik helyen, nagy széle. s 
2-3 km mélységben benyomulni s az eller 
nem lenne sikeres, akkor is az 50 km mél 
ezek a támadások ismét csak ujból és u. 

dődhetnének, illetve folytatódhatnának; 
elködösités felhasználásával. 

A védőállások megpuhitására a tüzé 
megtüzén kivül, az aknaháborut és a repü 
het felhasználni. 

Sokan azt kérdik, miért nem vetetté 
dig légihaderőket? 

A különböző külföldi szakmunkák 
németek és az egyesült angol-franciák légih 
számra nézve körülbelül egyenlő. A nagy 
rata államok bombázóinak pld. a Ruhr-vi 
rai a leghálásabb célt képeznék. Persze szá. 
kellene retorziókra. De egyenlők lévén 
látszólag egyik fél sem óhajtja légiflottájáb 
vetni, mert a légihaderők - ellentétben a 
földi seregekkel, - a legrövidebb idő alat 
két órán belül, nagy légi csatában megsemmi 
nek. A pilóták, a gépek pótlása igen nehéz t 
légi haderők bevezetése a nevezett védelmi v 
bombázására - bár eredménye a jól rejte 
igen erős célok ellen époly kétséges, mint a 
tüzérség gránátjainak hatása - szintén igei 
kázatos vállalkozás. Könnyen a légi fölény el 
sébe kerülhet. 

A légi gyalogság ledobását gépekről a 
vonalak hátába, a légi haderők teljes beve 
csak az a fél fogja megkockáztatni, mely 
fölényt már magának biztositotta. A demokr 
lamok a repülőgépek fokozottabb gyártásáva 
dolják a számbeli tulsulyt megszerezni, ugy 
mitván, hogy az idő nekik dolgozik... 

A világháboruban Przemysl hősi védelem 
elesett, mert körülzárva kiéheztették. Verd 
csak észak és kelet felől tudták elzárni, a m 

országból mindig segitséget kaphatott, felada 
meg is felelt. 

A mai modern védelmi vonalak ostromána 
főbb nehézsége, hogy területsávok, - melyel 
szágukkal állandóan összeköttetésben vannak, 
kat lehetetlen teljesen körülzárni - a repülől 
mogatásáról nem is beszélve. 

Hatalmas vihar tom bolt 
az országban 

Constantából jelentik: A Fekete tengeren 
szombaton és vasárnap hatalmas vihar dühön- 
gött. A vihar szombat este 10 óra tájban kez. 
dődött és különösen 

a constantai kikötőben horgonyzó hajók- 
ban okozott nagy kárt. 

Az „Adula" nevü petróleumhajó kénytelen volt 
a kikötőből nyilt tengerre kifütni mivel veszé- 
lyeztette a többi hajókat is. A Constantában vá. 
rakozó hajók közül a „Chipka" nevü bolgár ha- 
jó, az angol „Miriel" és „"Toneline", a román 
„Basarabia", a „Taigete, „Fassio és „Antonio 
C." nevü olasz hajók és végül görög lobogó alatt 
futó „"Georges Scott" szenvedett sulyos károkat 

lehetősen mély aknamezőre fogunk bukkanni, me- A Caliacra fok közelében 

Vasárnap ünnepélyes keretek között 
felszentelik a Józselfialván ujraépült 

nyolcvannégy épületet 
Bálint József, az Erdélyi Katolikus Népszövet- 

ség igazgatója, a helyszínre kiküldött munkálatok 
vezetőjének jelentése alapján, most már boldog 
örömmel adhatjuk tudtára minden testvérnek, hogy 
áldozatkészsége nem volt hiábavaló, mert áll az új 
Józseffalva, megépítve a szívek szeretetéből és ál- 
dozatkészségéből. 

A sok nehézség: a rossz idő, a fuvarhiány, a 
nagy távolságok legyőzettek s az emberi erős aka- / 
rat és testvéri szeretet Isten segítségével nagyot 
alkotott a legnehezebb bizonytalan napjaiban. A ha- í 
munak és pernyének már nyoma sincs s kacagó em- i 
berek boldogan várják november 5-ét, amikor is 
h: laadó lelkes és köszönő szívek imája száll az És elé, az Ur 1030-ik esztendejében, a legválságosabi 

lőben maradandót alkotott az összefogó megegye 
és és i cselekvő szeretee. 

november 5-ike Józseffalva 

életében. Hálaadó áldozat az áldozócsütörtöki áldo- 
zati oltáron. Minden magyar testvér szíve heveseb- 
ben dobog ezen a napon, hiszen egyszer végre a 
közös egyetakarás diadalmaskodott minden emberi 
kicsinységen és egymással kezet fogott minden test- 
vér, aki magyarul beszél ebben az országban. Ez- 
ért nemcsak a falú ünnepe ez, hanem minden test- 
vér ünnepe is. Az ünnepélyes felszentelés program- 
ja a következő: Délelőtt fél tizenegykor ünnepélyes 
hálaadó istentisztelet a templomban: ünnepélyes 
nagymise szentbeszéddel. Utána körmenet és a falu 
megáldása. Majd visszatérés a templomba és Te 
Deum. i 

Bálint József igazgató jelentése megemlékezik 
még arról is, hogy az őszi munkaterven kivül le- 
rakták néhány jövően elkészítendő új lakóház alap- 
zatát is és feldolgoztatják a megmaradt faanyagot 
a jövőben építendő házak tetőszerkezetének. 

a vihar egy halászbárkát a szirtekh 
csapott. 

A vizi jármüben tartózkodott többek közöt 
olasz halászbárka kapitánya is, aki sulyos 
léseket szenvedett. A vihar a görög partol 
zelében is nagy pusztitást végzett. Szamos 
lászbárka elsüllyedt. Ujabb jelentések szeri 
Caliacra-fok kikötőből elindult több halászba 
sorsáról eddig még semmit sem tudnak. 

A szél sébessége óránként 75 kilomét. 
tengerpart mentén és a sikságon esik az e 

a Kárpátokban pedig valóságos tél vi 
Sinaiaban sürü hó esik, Predealban a hőmé 
let -3 fok alá szállt. A vihar egyes vidék 
nagy károkat okozott. Bucuresti egyes ki 
rosaiban sok ház tetejét a szél leszakitoti 

Buzau megyében a napok óta tartó es 
illetve ennek következtében fellépett árvi 
zott sulyos károkat. A Buzaului nevü pa 
lett 

az áradás a hidakat elseperte 
ugyhogy sok helyen az összeköttetés megs 
A vasuti forgalmat is csak átszállással t 
lebonyolitani. Az áradás következtében 

a Buzau és Brassó közötti állami uton 
lehetetlenné vált a forgalom. 

A leghevesebb vihar Oltenita helységben d 
hol az orkánná fejlődött szélvész háztetőket 
dort le. A leszakitott háztetők zuhanásuk! 

a villany-, telefon- és táviró vez 
lleszakitották. 

A kár rendkivüli nagy. 

Különleges ülóbutoro 
szakszerű keteé mindéze 

Reichardt Gyula 
kárpitosnál, III., Bulevardul Carol 

- 
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téten látók ellen 
viselés feladatai mellett élénken foglal- 
német sajtót és a közvéleményt az élel- 
s problémája is. Ezzel kapcsolatban a 
ocialista párt hivatalos lapja, a Völ- 

eobachter egyik legutóbbi számában a 
ket irja: 
tebb koru emberek - ugy harmincöt- 

vtől felfele - állandóan abba a hibába es- 
folytonosan összehasonlitásokat tesznek 

i és a világháborus állapotok között. Amig 
gtöbben az igy felmerülő összehasonlitást 
edménnyel zárják le, hogy a helyzet a 
ső politikai fronton egészen más fajtáju 

asonlithatatlanul kedvezőbb, - az örökös 
mták ujabb és ujabb párhuzamokat fedez- 

akkori és a jelenlegi állapotok között. És 
legalább megtartanák maguknak zavaros, 
ndolataikat! Megkörnyékezik a fiatalabb 

amely a világháborut nem élte át, ké- 
kálnak emlékeik kincsei között és feltá- 
lönböző élményeiket és csalódásaikat azzal 

szándékolt, részben akaratlan eredmény- 
a többieket is megingatják bizakodó ma- 

ikban. 
ányok, élelmiszerjegyek - mondják - 
y kezdődött! És aztán elmesélik, hogy 

! ezdődött a dolog 1914-ben és „akarva nem 

arra az eredményre jutnak, hogy most is 

gződni a dolog, mint 1918-ban. Nem ve- 
agy nem akarják tudomásul venni, hogy 
n máskép állnak a dolgok. Csak az élel- 
eket látják - és az éhség szürnyü kisér- 
k falra. Eleinte, mondogatják, még csak 
pni valamit a jegyekre, később azonban 
véletlenség volt, ha a jegyekre kiszolgál- 
it és végül még a jegyekre nyomtatott 
dagok is egyre kisebbek és kisebbek let- 

Mezeknek a pesszimista vészbaglyognak, 
tudnak elszakadni a multtól és az ujat, a 

üt nem akarják tudomásul venni, az uj 

r beosztás - amely a jelenlegi kontingens- 

zárása után, október 23-tól kezdve életbe 

eserves csalódást fog okozni: felemelik az 
Természetesen nem minden adagot és 

Mdenki számára. De például a gyermekek 

elhatározták a vajadag nem is jelentéktelen 

azonkivül pedig még mümézet is kapnak 

A nők ujabban pót cukoradagokat kap- 

yümölcsbefőzéshez és minden fogyasztó szá- 

margarin tömegek helyett a vajadagot fog- 

Ini. Az adagok nagysága rá lesz nyomtatva 

élelmiszerkártyára, ugy hogy mindenki pon- 

vashatja, mire van igénye. 

nivaló tehát, hogy egyre jobb lesz a dolog! 

a nem lenne is igy, még akkor is ha - 

szer egy későbbi időpontban - egyik, 

ik élelmiszerben, egyik vagy másik fo- 

kategóriában egy kis csökkentés követ- 

mindig mindenkiről gondoskodnak és so- 
ognak beállni azok az állapotok, amelyeket 
látók visszaemlékezéseik során oly elősze- 
léznek. 
csak a gazdasági élet szabályozásával 

ban egy másik helyen többek között a kö- 

t irja a Völkischer Beobachter: 
odalmi gazdasági kamara vezetője fel- 
ett a gazdasági körökhöz, amelyben han- 
ogy a szerződések tiszteletben tartása 
elv, amely a háborus időkben is előfel- 
zdasági élet rendezett menetének. Bármi- 
megkötött szerződést a legpontosabban 
II. Senki se kisérelje meg a körülmé- 
tozására, vagy a számára beállott gaz- 
ségekre való hivatkozással kötelezett- 

5 

.e. .. 

KULONVONAT 
UEVEÉ 

csak személyazonossági igazolvánnyal. - 1989. 

Beiratkozások a 

„WAGONS-LITS/COOK" 

A budapesti szálloda és kirándulások költsége le 
november 1-én délig. 

sUDAPESTRE 
rEEL 
novamber 8-14-ig. Résztvételi dij: Lei 1900. 
iben fizethető. Utolsó jelentkezés: 1939. no- 

menetjegyirodában, Temesvár, I., Bul. Regele 
Ferdinand, Bánáti Bankegyesület palota. 
Telefon: 38-04. 

engedélyét Bucuresti 
Bucurestiből jelentik: Az uj közrend-minisz- 

tériam vezetője, Marinescu Gabriel tábornok a 
hivatalos lap utolsó számában részletes utasitá- 
sokat tett közzé az idegenek ellenőrzésére vo- 
natkozólag, megállapitván, hogy ennek az uj 
minisztériumnak a megszervezése folytán a 
szabályok kiegészitése vált szükségessé a szol- 
gálat rendje érdekében. 
AAzidegen ellenőrzés a fővárosi rendőr-vezér 
igazgatóság közvetlen és kizárólagos ellen- 
őrzése és a vezérigazgató közvetlen felelőssége 
alatt áll, mig a végrehajtás a fővárosi rendőr- 
kveszturán, a sziguranca vezetése alatt áll. 

Csak azokat a tartózkodási engedélyért 
előterjesztett kérvényeket fogadják el és inté- 
zik el, amelyeket az érdekelt személyesen, vagy 

törvényes meghatalmazott utján adott be, vagy 

postán küld a hivatalhoz. A más uton érkező 

jelentkezésekről a közrend minisztériuma a leg- 

szélesebb körben nyilvánosságra hozandó jegy- 

zéket állit össze és tesz közzé evvel a felirattal: 
„Azoknak a névsora, akik az idegen-ellenőrző 
hivatalnál kijárással foglalkoznak." 

A külföldi követségek megkereséseit alatt- 

valóik érdekében hivatalosan iktatják és figye- 
lembe veszik. 

A központi idegen-ellenőrző hivatalnál ik- 

tatót rendeznek be ezen ügyek részére és itt 

lehet akár személyesen, akár posta utján érte- 

sitést kapni a sürgős elintézésről. 
Minden szabályosan iktatott kérelmet köz- 

vetlenül a rendőrségi vezérigazgatónak, a si- 

guranca igazgatónak és a fővárosi rendőrség 

Prefektusának adnak ki elintézésre és 
csak is ezek jogosultak a felülvizsgálatra 

; és határozat hozatalra. 
Az elintézésnél a következő szempontok 

érvényesülnek: 
Foglalkozást üzőknél; amely foglalkozá- 

sok a munkaügyi minisztertől függnek, ennek 

a minisztériumnak előzetes engedélye és a nem- 

zetgazdasági minisztérium véleményezése szük- 
séges, más foglalkozásoknál 
az illetékes minisztérium véleményezése kell. 

Ha valamelyik minisztérium tiltakozik, akkor a 

kérvényt el kell utasitani. A rendőrvezérigaz- 

gatóság és a fővárosi rendőrprefektus azon- 

Ban akkor is elutasithatja a kérést a közrend és 

biztonság érdekében, ha a minisztérium kedve- 

zően nyilatkozott. 
Föoglalkozást nem üzőknél: a kérvényeket 

a többi minisztérium megkérdezése nélkül, az ál- 

lamközi szerződések figyelembe vételével inté- 

zik el. 
Az érvényes utlevéllel érkezett idegenek, 

akiknek a vizuma 30 napnál rövidebb tartózko- 

e alól kivonni magát'. dásra szól, a határon belépésüktől számitandó 

ról jelentik: A magyarság vezetői az 
lyamán tovább folytatták a kormány- 

előbb megkezdett tárgyalásaikat. 

21-én beadott memorendum anyagán 

át képezték az azóta bekövet- 
r vonatkozású események is. 

1 estii tartózkodás alatt Bánffy 
or, a Népközösség elnöke, Szász Pál 

dr., és Soós István dr. ország- 

il dr. személyében elvőizben kapott képviseletet 

tagyarság a legfőbb gazdasági tanácsban 
uiniszterelnök ismét kihallgatáson fogadta a Népszövetség vezetőit 

ságügyminiszterrel, majd Szász P
ál dr-al együtte- 

IAz idegen állampolgárok tartózkodási 
ben vizsgálják felül 

Megállapitották az idegen ellenőrzés uj rendjét 

30 napi meghosszabbitást kérhetnek a helyi 

rendőrségi, vagy közigazgatási hatóságtól. A 

kerületi rendőrségi felügyelők árja származásu 

és az országban letelepedni nem szándékozó ide- 

geneknek az első 30 nap lejáratától számitott 

30 napot engedélyezhetnek. Kivételt képeznek 

azok, kiknek a közrend minisztériuma adott 

meghatározott időre engedélyt az országba be- 

lépésre, mert ezeknek nem adható meghosszab- 

bitás. 

Minden további meghosszabbitási kérelmet a 

rendőrvezérigazgatóság intéz el, 

illetve a főváros részére az ottani rendőr-pre- 

fektura. Egy évnél hosszabb időre nem lehet 

tartózkodási engedélyt kiadni. A rendőrvezér- 
igazgatóság és a fővárosi prefektura 

hetenkint kimutatást terjesztenek a köz- 

rend minisztériumához az általuk kiadott 
engedélyekről. 

A belügyminisztérium által már régebben szer- 

vezett miniszterközi bizottság ezután is meg- 

marad és a közrend minisztériuma mellett mü- 

ködik tagjai ennek a bizottságnak a bel- 

ügynek, a nemzetgazdaságnak és a külügynek 

az államtitkárai. A bizottság titkára a rendőr- 

vezérigazgatóság sziguranca igazgatója. Emnek 

a bizottságnak a hatáskörébe tartozik minden 

kiadott tartózkodási engedély elismerése a
 heti 

jelentések alapján, ugyszintén a kérelmek kap- 

csán előterjesztett minden fajta panaszok 
fe- 

lJülvizsgálása és elintézése. 

Az itt közölt rendelettel egyidejüleg 

megjelent a közrend minisztériumának ki- 

nevezési rendelete is. 

E szerint a miniszterközi bizottságba a bel
ügy- 

minisztérium részéről Márinescu Viktor és Ma- 

rinesca Teodor, a nemzetgazdasági miniszté- 

riumtól Maria Emil, a munkaügyi minisztérium- 

tól Georgian Mihail, a külügyminisztériumtól 

Lahovary Emil államtitkárok, illetve m
eghatal- 

mazott miniszter vannak kinevezve, 
elnök a 

belügyi államtitkár ugy is mint a köz
rend mi- 

hisztériumának a megbizottja, titkár Negules- 

cu Eugen sziguranca igazgató, aki a folyó ügye-
 

ket az elmök helyett aláirja. 

CORSO mozgó 
Csak három napig látható: 

ret 

Bibescu Márta hercegnő regénye után ké- 

szült film. A főszerepben: 

Imialle Darrini 
sen felkeresték Gafencu külügyminisztert is. 

Jelentettük, hogy Szász Pál 
dr.-t, mint az Er- 

délyi Magyar Gazdasági Egylet 
elnökét a napokban 

az ország legfőbb gazdasági tanácsának tagjává 

neveztek ki. Húsz éves ki
sebbségi életünkben 

ez az első eset, hogy az állam 
gazdasági életét 

irányító legfőbb bizottságb
an magyar ember is 

helyet foglal. 

népünk gazd 
Szász pPál dr., mielőtt új minőségében meg

kezdené 

asági érdekeit képviselő munkáját, ud
- 

Legujabb Metro-Goldwyn hiradó
: 

Legírissebb harctéri 

felvételek! 

Harcok szárazföldön, 

vizen és levegőben! 

variassági látogatást tett C. Anghelescunál, a ta- 

nács helyettes elnökénél s a bizottság tagjainá
l. Awindsorihercegafrontonl 

... 



DéuJa 

ono- 

MEGJELENÉS 
inden napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 

követő napok kivételével. 

TELEFON 

Bbő-10 és este 9 óra után 28-15. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
BELFÖLDÖN 

Magánosoknak egy hónapra 70, negyedévre 200, 
félévre 400, egész évre 800 lei. Házhoz való 
kézbesitésért külön havi tiz lei. Nyugdijasok- 

vak, közalkalmazottaknak egy hónapra 60. ne- 
syedévre 180, félévre 950, egész évre 700 lei 
Házhoz való kézbesitésért külön havi tiz lei. 

NMatóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- 
mek, gyáruknak és vállalatoknak egy évra 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 

gy hónapra 120, negyedévre 950, félévre 700, 
egész évre 1400 lei. 

SZERKESZTŐ 

Wuchetich Endre d 

AZ ÉLET SZINEI 
Újabban a házakat mindenütt szürkésbarnára 

kell festeni, - valószínűleg a házak tetejét is, mert 
így kívánja a légvédelem érdeke. 

De nemcsak az fontos, hogy a pilóta milyen 
színben látja a világot, - mindnyájunkra igen 

nagy befolyást gyakorolnak a természet, az élet 
színei. 

Massauchusetts államban, Rockland városában 
egyszer egy cipőgyárban nagyon furcsa varrógé- 
peket láttam. (Az „amerikai cipők" nyolcvanöt szá- 
zalékát Massachusetts államban, a „cipészország- 
ban" gyátják és ezzel az iparral a helyszínen akar- 
tam megismerkedni, - ezért jártam Rocklandben ) 
A gyár igazgatója mesélte, hogy a „balkoris" gé- 
pen dolgozó munkások nagyrésze állandóan szem- 
fájásról panaszkodott. Feketére lakkozott gépen, fe- 
kete bőrt fekete cérnával varrtak állandóan... Egy- 
szer valakinek eszébe jutott, hogy a gépet vörös- 
re, a gép mozgó részeit pedig zöldre kell festeni. 
Ezt meg is tették és ettől kezdve senki sem pa- 
naszkodott, hogy fáj a szeme. 

sS. G. Hibben Amerikában a legismertebb illu- 

mination engineer. „Világítási mérnök." Azt mon- 
ja, hogy helyes világítás nélkül még enni sem tu- 
dunk. Hogy ezt bebizonyítsa, egyszer nagy társa- 
saságot hívott meg vacsorára. A legkitünőbb fo- 
gások szerepeltek az étlapon, de minden étket 1ás, 
meg mán színő fénnyel világított meg, a vörös és 
zöld sugarak teljes mellőzésével. 

Gyönyörűen tálaltak fel mindent; az italok nom- 

pásak voltak, kitűnő zenéről is gondoskodott a fi- 
gyelmes házigazda - és mégsem tudott enni senki 
sem, - mindenki éhesen kelt fel az asztaltól, - 
otthagyták az összes étkeket és italokat Ugyanis 
a legkitünőbb sült úgy volt megvilágítva, hogy 
szürkéssárgának látszott; az amerikai asztalról el- 
maradhatatlan zellerszár barna volt, a zöld cukor- 
borsó olyan fekete volt, mint a káviár a tej olyan 
volt, mint a vér, a kávé pedig olyannak látszott, 
mint a moslék. 

Nem nyúlt az ételhez senki, sőt voltak, akik 
panaszkodni kezdtek, hogy rosszul vannak. Már fel 
is keltek az asztaltól, mikor hirtelen kialudtak a 
színes fényforrások és kigyultak a nagy csillár ren- 
des lámpácskái. A sok éhes ember meglepetve kiál- 
tott fel, hogy az asztalon milyen pompás étkek van- 
nak, - ismét asztalhoz ültek és kitünő étvággyal 
megették mindazt, amitől az imént még undorod- 
tak. 

... Én nem tudom, nem ilyen-e az egész élet? 
Hátha az undorító dolgok csak azért undorítók, 
mert mesterségesen és rosszul vannak megvilágít- 
va? Hátha a világ nem is olyan csunya, mint ami- 
lyennek látjuk? Ha a mesterséges és célzatos meg- 
világítás helyett mindent a természet színeiben lát- 
nánk, talán kevésbé lenne csúf és sokkal elviselhe- 
tőbb lenne az élet. 

- Épül a Eucuresti - dunai csatorna. Bucu- 
restiből jelentik: A fővárosi üzemek minden ere- 
jükkel azon dolgoznak, hogy befejezhessék a fővá- 
rost a Dunával összekötő csatorna munkálatait. 
- A pápa kihallgatáson fogadta az új püspö- 

köket. A Vatikánvárosból jelentik: A pápa hétfőn ( 
délelőtt külön kihallgatáson fogadta Scala táborno- 

keot. Utána a pápa fogadta a vasárnap felszentelt 
12 missziós püspököt. Mindegyiket aranykereszttel 
ajándékozta meg és a missziós szükségletek kielé- 
gítésére szükséges pénzadományokkal látta el őket. 
Után: latin nyelvű beszédet intézett hozzájuk és 

aet, hogy közvetítsék apostoli áldását hí- 

l 
l 

1517. október 31-én indult 
meg a reformáció azzal, hogy 

Oktéber 21 Luther Márton megjelent Wit- 

Kedd tenbergben a vártemplom előtt 
Farkas Eustach és annak kapujára szegezte az 
. általa felállitott kilencvenöt 

tételt. Luther Márton, aki eredetileg római kato- 
likus pap volt, ezzel megindult azon az uton, amely 
nemsokára az evangélikus, vagy pedig a reformáció 

meginditója után elnevezett luteránus vallás meg- 
alapitásához vezetett. Ezt a napot úgy az evangé- 
likusok, mint pedig a reformátusok és a többi pro- 
testáns vallások is megünneplik. 

1793. október 31-én fogták össze Párisban az 
úgynevezett girondistákat. A girondista képviselők 
helytelenitették Robespierre véres kegyetlenkedé- 
seit és a nagy francia forradalomban a mérsékelt 
irányt képviselték. Robespierre tömegesen küldte 
őket a vérpadra. 

1918. október 31-én gyilkolták meg Budapesten 
Tisza István grófot, Magyarország volt miniszter- 
elnökét. 

-) Csak az egészségügyi minisztérium en- 
gedélyével lehet gyüjtést rendezni. A temesvári 
rendőrség közli az egyesületek vezetőségével. 
hogy nyilvános gyüjtést csak az egészségügyi 
minisztérium engedélyével lehet rendezni. 

Elejtett szemeit 
harisnyáin olcsón és gyorsanfelszedjük 
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Mikó Frida 
Dauerbach-palota. 

- Hétszázhuszonhat órát töltött a levegő- 
ben két amerikai repülő. Long Beachból jelentik: 
West Carol és Clyde Snipper befejezték a har- 
minc napos zárt körben lefolytatott repülést. A 
két amerikai pilóta összesen 726 órát töltött 
; levegőben és ezzel uj világrekordot állitottak 
el. 

(-) Hirtelen halál. Rausch János ötvenki- 
lenc éves férfi az Ungureanu uccában össze- 
esett és a mentők beszállitották a kórházba, ahol 
rövidesen meghalt. Halálát valószinüleg sziv- 
szélhüdés okozta. 

Tieran Constantin lett 
A kereskedelmi alapon müködő városi köz- 

ponti vállalat, amelynek hatáskörébe tiz külön- 
böző eddig önállóan müködött városi vállalat 
tartozik, külön vezetőség alatt müködik. Ideig- 
lenes megbizatással rendelkező vezérigazgatója 
Disela Pavel városi pénzügyi tanácsnok, aki kü- 
lön igazgatósággal és felügyelő bizottsággal 
vezeti az ügyeket. Ez a vezetőség most tartott 
ülésén elhatározta, hogy az alája tartozó tiz vál- 
lalatot november 1-én átveszi a várostól. Az 
ülésen megállapitották az átvételi módozato- 
kat is. 

Foglalkozott a központi vállalat vezetősége 
a városi mozik igazgatói állásának betölté- 
sével is. Pop Amos igazgató -, mint ismere- 
tes - december 15-én nyugalomba vonul és ezt 
megelőzőleg máris szabadságon van. A város a 
mozik ideiglenes vezetésével Miloia Ioachim dr. 
kulturális ugyosztályi vezetőt bizta meg, aki 
azonban betegeskedésére való tekintettel kérte 
a megbizatás alól való felmentését. A központi 
vállalat vezetősége a mozi igazgatói állásra pá- 
lyázók beadványaival és azok megvizsgálása 
után ugy döntött, hogy nem ir ki ujabb pályá- 
zatot, mint azt még a mult hét elején tervezte, 
hanem a pályázók közül kiválasztja a legmeg- 
felelőbb szakmabeli képesitéssel rendelkezőt és 
azt bizza meg a mozik ideiglenes vezetésével. 
Amennyiben a megbizott az ideiglenes vezetés 
alatt eredményeket mutathat fel, ugy a közpon- 
ti vállalat január elsején véglegesiti. Ideiglenes 
megbizatása alatt az igazgató minimáiis havi 
fizetést és a jövedelemből bizonyos százalékot 
kap. Hosszabb vita után az igazgatóság ugy dön- 
tött, hogy a városi mozik igazgatását Tieran 
Constantinra bizza. 

Tieran Constantin tegnap már megjelent a 
Capitol-moziban és átvette a városi mozik 
ideiglenes vezetését. Temesvári származásu és 

ismert, régi család sarja. Fivére Tieran Emil 
dr. főpolgármesternek. A moziszakmában való 
kiképzését külföldön szerezte és mint moziizaz- 
gató hosszu Mdőn keresztül Karánsebesben mű- 
ködött. A temesvári moziigazgató állására a 
matoan kiürt pályázatok alkalmával többször 
jelentkezett, azotban akkor más szerencsésebbek 
nverték el előle az állást, 

r 

(-) A temesvári rendőrség uj t 
kezdte müködését. Draghici Aurel dr. 

rendőrség titkára tegnap reggel átve 
és megkezdte müködését. Ez alkalomm: 
te, hogy minden tekintetben a közönsé 
sére áll, de ugyanakkor kéri a közönsé 
vatali munkásságában támogassa. 

(-) Külföldiek tartózkodási en 
ti kérvényeket még ma nyujtsák be 
toknál müködő alkalmazottak tart 
gedélyeinek meghosszabbitása irán 
nek végső benyujtási határideje tudv 
október 31. A kérvényeket azonban m 
nem lehetett benyujtani és pedig az 
szükséges ürlapok máig sem érkeztel 
állambiztonsági hivatal, amelynél a k 
be kell nyujtani, most kijelentette 
nyomtatott ürlapok nélkül is átveszi a 
ket, amennyiben az érdekeltek magu 
tik meg az ürlapokat és kitöltik azok 
vények megszerkesztésének módja k 
jesen azonos, mint tavaly és a csatol 
lékletek is ugyanazok. A bánsági gy 
szövetsége felhivja tagjait, hogy a k 
lehetőleg október 31-én, kedden, déle 
sák be az állambiztonsági hivatalnál, 
esetleges kiegészitések és változtat 
idejében elvégezhetők legyenek. 

(-) Haláolzások. Meghaltak: R 
nos ötvennyolc éves napszámos, Diós: 

született Kovács hetvennyolc éves, S 
gyike Terézia tizennégy napos, Diel B 
tett Gretei hetvennyolc éves, Dienes 
született Szőke ötvenegy éves. 

(=) Születések. Az anyakön 
a következő gyermekek születését 
be: Frank Auguszta, Sütő Szilárd, 
András, Balogh Viola, Andronescu Di 
colae, Száraz János, Kanduth Erzséb 
Opincariu Radu Doru. 

(-) Temetés. őszinte részvét 
nulása közepette helyezték örök nyug 
sárnap délután Junkert Mátyás dr. 
ügyvéd feleségének, született Czenczi 
nak holttestét a gyárvárosi katoliku 
ben. A gyászszertartást Wittmann 
segédlete mellett Hőnig József gyá 
gédlelkész végezte. A kedvezőtlen idő 
gyászoló közönség nagy számban jele 
polgári társadalom tekintélyes csalá 
részvéttel kisérték utolsó utjára a 
Igen nagy számban vettek részt a tei 
ügyvédi kar tagjai. 

(-) Amikor a feljelentőből vádlott 
trovan Gheorghe temesvári Ispirescu uc 
alatti lakos az egyik józsefvárosi korcsn 
ismerkedett Nadaban Ioan és Columpar 
megyei tollkereskedőkkel, akiket meghiv 

sára. A tollkereskedők nála aludtak, de 
kor felébredtek, megállapitották, hogy éjs 
lásért drága árat fizettek, mert eltünt ötsz 
Ostrovan, hogy a rendőrségi eljárást a m. 

ra billentse, feljelentést tett vendégei el 
azzal vádolt, hogy elloptak tőle 2800 1 
gálat során azonban kiderült, hogy n 
reskedők tolvajok, hanem vendéglátójuk 
vette el tőlük az ötszáz leit. Ostrovan Gh 
lett feljelentőből vádlott, mert ilyen mini 
dult meg ellene az eljárás. 

aYOGYSZERTAÁRAK ÉJJELI SZO 

Kedden, október 31-én a szolgálati 
következő: 

Az I. kerületben a Sft. Ioan uccában 
masok gyógyszertára é 

A II. kerületben a Badea Cartan 
Maszalits gyógyszertár és a Stefan 
cában levő Zeiner gyógyszertár. 

A III. kerületben az Axente Se 
Roxin gyógyszertár. 

A IV. kerületben a Gen. Dragalina 

Csillag gyógyszertár 
Az V. kerületben a Corvin gyó 

kisodán Panajoth Ernő gyógyszert 
szakai szolgálatot tart. 

E CORSO: Katia (francia fi 
SCALA: A tiszti becsüle
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Megalakult az ügyvédek legfelsőbb fe- 

bizottsága. Bucurestiből jelentik: Az 
rédszövetség vezetőségének feloszlatása és 

imár bizottság kinevezése után, tegnap töl- 

ök be sorsolás utján az ügyvédszövetség leg- 

bb fegyelmi bizottságábap megüresedett 

eket. A bizottság uj tagjai: Nic. M. Parvu. 

Ioan Garoiu és Constantin C. Baescu, mig 

gok: Ion Gr. Perieteanu, Dimitrie Grozdea 

emostene Botez. A Legfelsőbb Semmitőszék 

s mint ismeretes, a jelenlegi birósági év- 

a következők tagjai ennek a bizottságnak: 

bolichron, P. Davidescu, lacob Solomon és 

cripca, mig póttagok: St. P. Mihaileanu, 

ila Cristescu, Cezar Dristoreanu és Tulius 
e. 

-Az állami hivatalok munkaórái. Bucures- 

jelentik: Minisztertanácsi jegyzőkönyvvel 

ivatalok hivatalos óráit, amelyek novem- 

ől 1940. május 1-ig érvényesek, a követ- 

ppen állapitották meg: hétfőn és törvé- 

s ünnepeket követő napokon a közhivataiok 

tán 3-tól este 8-ig dolgoznak. Kedden és pén- 

n reggel 8 órától déli 1 óráig és délután fél 

fél 8-ig, mig szerdán, csütörtökön és szom- 

on reggel fél 9-től déli fél 2-ig tartanak hiva- 

s órát. 

( Egyelőre változatlan marad a vasut 
etrendje. Az október 8-ra tervezett téli 

uti menetrend megvalósitása - mint azt 

irtuk - későbbre halasztódott. Október 15- 

beszüntettek néhány kevésbé használt vonat- 

az egyes vonalakon azzal, hogy a téli me- 

end életbeléptetése novemberre marad. A 

esvári kerületi vasutigazgatóság menetrendi 

osztályától nyert felvilágositás szerint azon- 

egyelőre továbbra is az eddigi menetrend 

ad életben. A téli menetrend bevezetésére 

emberben sem kerül sor. Különben sincsen 

étlenül szükség külön téli menetrendre, mert 

vári menetrenddel szemben - eltekintve a 

r ismertetett vonatbeszüntetésetől az 

les vonatoknál csak néhány percnyi érkezési 

indulási különbséget mutatna fel és ennek 

valósitására nincsen feltétlenül szükség. 

( Esküvő. A józsefvárosi plébániatemplom- 

h nagy közönség jelenlétében ment végbe An- 

vald József, a vajdahunyadi vasgyár műszaki 

tviselőjének és Szegő Máriának, Szegő Ferenc, a 

gyar Dalárda és Harmónia dalegyletek, valamint 
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- Calinescu volt miniszterelnök halála utá- 
ni kitüntetése. Bucurestiből jelentik: Calinescu 

Armand volt miniszterelnököt post mortem a 

II. Carol király-rend lovagi nagykeresztjével 

tüntették ki. 

A céhek fogják véleményezni a mester- 
könyvek kiadását. Bucurestiből jelentik: Ralea 

Mihail munkaügyi miniszter beleegyezését adta 
ahhoz, hogy az iparosok mesterkönyvét a céhek 

véleményezése alapján bocsássák ki. 

(-) Baran volt államtitkár itthon. Baran Co- 
ciolan dr. volt belügyi államtitkár, akinek lemon- 

dásáról beszámoltunk, hazaérkezett Temesvárra. 

Baran dr., aki továbbra is megtartja képviselői 

mandátumát, a lakásán tartózkodik és a legköze- 

lebbi napokat teljesen pihenésnek szenteli. 

(-) Zsidó könyvtár. A temesvári izraelita hit- 
község könyvtára november 1-től kezdődően, szak- 
avatott könyvtáros vezetése mellett, a közönség ren- 

delkezésére áll. Könyvtári órák: vasárnap délután 

5-8-g és csütörtökön délután fél 6-fél 9-ig. Egy- 

úttal felkéri a hitközség hittestvéreit, hogy külö- 

nösen zsidó tárgyú könyvadományaikkal gyarapít- 

sák könyvtárának állományát. 

(-) Adomány. B. Gy. olvasónk a Déli Hírlap 

szegényalapja javára hűsz leit adományozott. A téli 

idő beálltára való tekintettel kérjük olvasóinkat, 

hogy tőlük telhetőleg adakozzanak erre a célra, mert 

ebben az évben sokkal nagyobb a segélyre szoruló 

inségesek száma, mint más esztendőkben. 

(- Józsetfalváért. A leégett Józseffalva új- 

jáépítésére K. I. olvasónk 200 leit adományozott. 

Gyüjtésünk ezzel 73.080 leire emelkedett. A gyűj- 

tést folytatjuk és minden egyes hozzánuk juttatott
 

adományt a Déli Hírlapban nyilváncsan nyugtázu
nk. 

Köhkösés 

(-) Krisztus Király ünnepe. Az erzsébetvárosi 
plébániatemplomban folyt le vasárnap este Krisztus 
Király ünnepe megható szertartás keretében. A Ka 
tolikus Népszövetség ezen hivatalos ünnepén a ta- 

gok nagy számban jelentek meg és áhitattal vettek 

részt a szertartásban és a békéért való közös imá- 

ban. Megjelent a hívek nagy száma mellett a ka- 

tolikus ifjuság is egyesületi zászlóval. A rendezés 

Augustin atya kezeiben volt. Az ifjuság éneke után 

Fodor József központi pap, a Katolikus Népszövet- 

ség főtitkára nagyszabású ünnepi szent beszédet 

mondott a nap jelentőségéről. Lőrincz Olga művé- 

szi előadása után az ifjúság énekelt, majd szavaló- 

kárus formájában imát adott elő. A megjelentek hit- 

vallása után egyházi ájtatosság következett, amelyet 

Christ István a szalvatoriánus rend tartományfő- 

nöke tartott. Az eucharisztikus himnusz hangjai 

mellett ért véget a felemelő ünnepély. 

ZENÉVEL" A KÖD ELLEN 

Washingtonból írják: A rendszeres légi for- 

galomban ma a köd okozza a legtöbb sulyos s
ze- 

rencsétlenséget. Nem csoda, hu a tudományos
 szak- 

értők a legujabb eszközöket és aljárásokat vonul- 

tatjál fel ellene. A feladat ez: miképen lehe
tne - 

példáui - egy ködboritotta repütőtér levegőjét 

gyorsan és olcsón megtisztitani a ködgomol
yagok- 

től, ugy hogy többszáz méternyi, esetleg néhámy 

kilométernyi körzetben is, helyreálljanak a látási 

viszonyole? Érdekes lehetőségeket igér az a mód- 

szer, amivel most a washingtoni Smithsonian In- 

stitution szakértői tesznek próbát. Nem keve
sebbről 

van itt szó, mint - zenével, hanghullámokkal 

szórni szét a ködöt! Ezeket a hangludllámokat 

azonban hasztalan akarná meghallani val
aki, em- 

beri fül részére felfoghatatlanok, úgynevezett 

ultrahangok, melyek másodpercenkéti rez
gésszáma 

20.000-nél nigyobb. Az ultrahangok, a kisérlet 

exrzeratotei sacyotákrai 

látha 

Grippa 
eezepoi vakzzreysa 

eselén igyon 

Máinási Mária gyógyvizet 
Főlerakat: 

A-. 
melegteijjel, vagy teával keverve. 

OTAsJ s. 
Telefon 21-25. 

( Gépjárművek ellenőrzése. Megírtuk, hog
y 

november elsejétől kezdődően az összes temesvári 

őzsefvárosi templomi kórus karnagya leányának 

üvője. A szertartást Metzger Márton dr. prépos
l 

bános végezte nagy papi segédlettel, miközben 

agyar Dalárda és a templomi énekkar éneke
ltek. 

atal párnak a templomból történt kivonulásakor 

atolikus leányklub, amelynek a fiatal asszony 

ja volt, énekelt. 

és temestorontálmegyei gépjárműtulajdonosok kö- 

telesek járműveikkel és hajtási igazolván
yukkal a 

temesvári rendőrségen jelentkezni. A jelentkezés a 

gépjárművek rendszáma sorrendjében történik. No- 

Vember 1-től 10-ig az autók tulajdonosai, novem- 

ber 11-től 17-ig a teherautók, 18-án az autótaxik, 

10-én az autobuszok, 20-tól 24-ig a motorbiciklik és 

Eltemették Márton Áron püspök édes- 25-én az autociszternák tulajdonosai. Akik bármi- 

ját. Csikszeredáról jelentik: Szombat dél- lyen eknál fogva ezen napokon nem jelentkezhetn
é- 

t 10 órakor Csikszentdoraokoson ezres 
tö- nek, ha temesvári lakosok, november 29. és 30- 

egek jelenlétében ment végbe Márton Aron án, a megyeiek pedig november 27. és 28-án jelent- 

gostonné Kurkó Juliánna, Márton Aro
n éer- keznek. 

püspök édesanyjának temetése. Erdély 

len részéből özönlöttek a papok, 
szerü székely rava 

ök egyszerü fekete reverendában, édesap 

barátok és 
talhoz. A püs- 

édesanyját disztelen tölgyfakoporsóban 
ra- 

ozták fel az ősi haz egyik szobajában. A 

aronfogva állott testvérei és rokonsága
 kö 

Boga István csikszentdomokosi é 

s Balázs és Buzás csiki plébánosok segé 
aszszertartás 

amely az együttérző t 
efogadni. Gyászmise 

árton Aron levelét. „Édesanyám 

lte és dolgozta 

t imádkozott. Temetése is 

bi asszonyoké, 
zékelyeket." 

bejelenti, hogy a h 

e célra szánt pénzt és természetben 

egenyek között osztják szé 

felekezetű iskola céljaira. Ezen kiv 

emlékére két alapitványt tett 
a sz 

ébániáján azzal, hogy 

ánna y apján. mig a másikat édesanyia 
évfordulóján. Gyászmise u 
oporsót székelv gazdák vitték. 

ó mögött hala 
vérei 

plébános, 

oporsó mellé és a menet átvonult a temp- 

ömegnek felét sem 

után Biró Ferenc 

ékre lépett és fel- 

bek között a levél, - reggeltől 
ké- 

a székely asszonyok ne- 

Mikor munkától kimerülten hazatért
, 

olyan, 

ahogy ősidőktől fogva 

A levél további során 

alotti tort megtil- 

t. A püspök 

dományoz a csikszentdomokosi 
római 

ü- 
a jövedelemből 

ak évente két gyászmisét. egyet 
a- 

tán a tömeg 

Közvet- 

at a püsvök, karon
- 

és rokonai kiséreté- 

80AL 
csütörtökön, 

ül 

Kedden és szerdán utoljára: 

A TISZTI 

szerint rendkívül erős hatást fejtenek ki a 

ködrétegre, rázkodásaik valósággal „felforralják 

az egész ködtömeget, ilykér eső alakjában 
lecsapat- 

ják. A találmányt most ugy akarjál gyakorl
atilag 

értékesiteni, hogy a repülőtereken ul
trahangokat 

fejlesztő szirénákat állitanak fel, umelyek kéve- 

alalkban sugározzák ki emberi füllel nem hallhutó, 

hatalmas erejü ultrahang-sugaraikat és fényvető- 

szerüen végigsöpörve az égboltozatot,
 megtisztitjál: 

a ködtől. A szukértők nagy bizakodással nézne
k az 

első ily kisérlet elé s azt hiszik, hogy ezzel meg- 

találták a legtökéletesebb eszközt a ködveszélu l2- 

küzdésére. 

(-) Huszonnégy óra alatt három haláleset 

ugyanegy házban, Szomorú véletlen hozta 
magával, 

hogy az erzsébetvárosi Brancoveanu ucca 41 szá- 

mű házban huszonnégy óra alatt háro
m haláleset 

fordult elő. Elsőnek a hetvennyolc esztendős D
ió- 

A mai idők legérdekesebb és legidőszerübb filmje a 

a német nyugati határerőditményekről 
plasztikusan mutatják a hadi technika 

hadvezetőség ezt a védelmi vonalat felszerelte. A 

10zi mutatja he 
Vidékiek figyelmébe! Tekintettel a 

nagy érdeklődésre, 

5, 7 és V10, valamint vasárna
p d. e. 1l órakor. ; 

Egész napon át jegyelővétel! 

szegi Judit, szüleettt Kovács halt meg, 
utána néhány 

óra múlva ugyancsak hetvennyolc éves k
orában agg- 

kori gyengeség következtében kimúlt a
z életből öz- 

l vegy Till Berta született Kertay. Miala
tt a két el- 

halálozott asszony még a ravatalon f
eküdt, tegnap 

adélelőtt tíz örakor megtörtént a harmadik halál- 

eset. Meghalt Dobó Mihály ötvenkil
enc éves vasut! 

nyugdíjas, akinek Diószegi Judit a
z anyósa volt. 

készült szenzációs felvételek, melyek 

minden vivmányát, mellyel a német 

november 2ám 
előadások naponta d. 2. 3, 

nECsSÜLET 



A megható hithüségnek és a páratlan egy- 
házszeretetnek megható megnyilatkozása volt a te- 
mesvári evangélikus egyház jubilenmi ünnepsége, a 
melyre áhitatos hangulatban gyült össze vasárnap 
délelőtt az egyházközség hiveinek nagy serege, 
hogy hitet tegyen a templom felszentelésének száz 
éves jubileuma alkalmából Istenhez való hüségéről 
és a templomépitő ősök iránt érzett hálatelt kegye- 
letéről. A fagyos őszi szél és a hideg eső ellenére 

gsufolásig megtelt a belvárosi templom és a tiz óra- 
kor kezdődött ünnepi hálaadó istentiszteleten 
Wachsmann Alvin dr. főorvos, az egyház általános 
népszerüségü felügyelőjének vezetésével megjelent 
a presbiterium testületileg és az egyházközségnek 
több száz tagja. Az evangélikus leányegylet ezen 
alkalomból Kőszeghy Arankával az élen a templo- 
mot gyönyörüen feldiszitette és ünnepi köntöst 
adott a jubiláló Isten házának. 

ÜNNEPI ISTENTISZTELET 

Az emlékünnepélyt istentisztelet nyitotta meg 
És ezen Argay György esperes, vezető lelkész né- 
met nyelven hirdette az igét. Lendületes szavakkal 
szólt az Isten iránti hüségről, amely száz éven át a 
gyülekezetet körülvette és a kicsiny kezdetből egy 
szép, élő, munkás gyülekezetet teremtett. Felhivta 
a megjelent hiveket, hogy Isten iránti hálából te- 
gyenek vallást ezen hüségről és a gyülekezettel 
együtt elmondta az apostoli hitvallást. Magasztos 
És felemelő jelenet volt ez, amely a gyülekezet min- 
den tagját szive mélyéig meghatotta. 

Az ünnepi istentisztelet keretében ezután ju- 
bileumi díszközgyűlés következett, amelyen Wachs- 
mann Alvin dr. felügyelő és Argay György esperes 
elnöklete mellett az egyházközség adózott a tem- 
plomépitő ősök emlékének. Wachsmann Alvin dr. 
lelkes beszéd kiséretében nyitotta meg a közgyülést, 
magyar és német nyelven szólva a hivekhez. Töb. 
bek között ezeket mondotta: 

A DISZKÖZGYÜLÉS MEGNYITó BESZÉDE. 

- Templomunk fennállásának századik évfor- 
mulójához közeledve, talán még sohasem szállott 
fohászunk az „Erős vár a mi Istenünk" hangjai 
mellett olyan áhítatosan a magasba, mint ez év 
szeptember tizedikén, templomunk újból való fel- 
szentelésének bensőséges egyházi keretek között 
végbement ünnepén. Mintha csak a múlt emléke 
elevenedett volna meg gyülekezetünkben, mintha 
a gyülekezet minden tagja akaratlanul is érezte vol- 
na, hogy az 1830. év ugyanezen napján esett elő- 
ször komolyabban szó ezen templom építésének szük- 
ségéről. 

Már az 1800-as évek elején volt egy kicsiny 
evangélikus egyházközség a Bánság metropoli- 

sában, 

de először csak, mint a lieblingi gyülekezett fiókja 
és csak néhány év múltán önállósította magát és 
a saját erejéből, minden külső segítség nélkül épí- 
tette fel paplakját és evvel egyetemben egy ima- 
ermet is, amelyben hirdethették már Isten igéjét. 
De mivel a luteránusok száma elenyésző csekély 
olt és a másik protestáns hitfelekezet, a reformá- 

tusok, sem tudtak volna önállóan egy egyházközsé- 
sget fenntartani, 

közösen építették fel az imatermet 
és évek hosszú során át a leggyönyörűbb egyetér- 
tésben dicsérte Istent három nyelven is a gyüle- 
kezet. 
Anmidőn 18380. szeptember 10-én beiktatták a gyülekezet új papját, Karner Vilmos fiatal lelkész 
zemélyében, ez a fiatal lelkész már beiktató beszé- 
dében hangoztatta elsőnek komoly formában egy 
templom építésének szükségét. Szava nem volt a 
pusztában elhaló szó, mert nemsokára ünnepélyes 
keretek között letehették az építendő templom alap- 
kövét. Evvel azonban a templom még korántsem 
olt meg, hiányzott ugyanis az építkezéshez a leg- 
zükségesebb kellék, a pénz, mert az egyházköoz- 
ég a saját erejéből nem is gondolhatott eredmény- 
e, hiszen 

már akkor is a város legszegényebbje volt. 

lete. 

1g anis nem volt érdeke, hogy a 
özségnek óceánjában 

Densőséges ünnepvégek között ülték meg a temesvári 
vangólikus templom felépitésének száz éves fordulóját 

kezet és főleg lelkes papja nem, mert a lehetetlent 
lehetővé tették. Karner Vilmos lelkész Feldinger ak- 
kori felügyelővel együtt fáradtságot nem ismerve, 

faluról-falura, városról-városra vándorolt, kért, kö-. 
nyörgött és gyűjtötte a garast garasra. Isten meg- 
segítette őket, a templom felépülhetett és 

1839 szeptember 27-én leírhatatlan boldogság- 
gal szentelhették fel ezen Isten házát, 

amelyben most már egy évszázadon át hirdették 
Isten igéjét. 

- Egy évszázadon át gyülekezetünk igen sok- 

szor volt megtámadtatásoknak és megpróbáltatások- 
nak kitéve, de sohasem csüggedt el, sőt annál in- 
kább erősbödött és forrott össze az egységben és 
mindenkoron győzedelmesen harcolt, ha kellett hi- 
téért. Hihetetlen áldozatokat hozott ez évszázadban 
a templomért. És most. amidőn e templom fennál- 
lásának századik érfordulójához közeledett, 

Isten ismét egy fiatal, lelkes és tetterős lel- 

készt küldött Argay György személyében egy- 

házközségünk élére, 

akinek kezdeményezésére gyülekezetünk hihetetlen 
áldozatkészsége mellett öreg templomunknak új öl- 
tözéket adhattunk és mindazt, amit az idő vasfoga 
elmorzsolt, újjal pótolhattuk és így ma büszke bol- 

Kegyelet az 
A nagy lelkesedéssel fogadott ünnepi beszéd 

után Argay György esperes felolvasta a templom- 

építés részletes történetét, amelyet a jubileumi em- 
lékünnepre az esperes állított össze és az nyomta- 
tásban is megjelent. Magyar nyelven Stix Károly 

presbiter, németül pedig Graeser Konrád nyomatta 
ki és adta ajándékba az egyháznak a kis füzetet, 

amelyet a megjelentek mindegyike emlékül kapott. 

Az emléknap megörökítésére ünnepélyes nyi- 
latkozatot foglaltak jegyzőkönyvbe, amely egyben 
az Isten iránti hála kifejezése, valamint az ősök 
iránt érzett kegyelet megörökítése volt. Az ünne- 
pélyes nyilatkozat hitvallást tett arról, hogy 

a gyülekezet továbbra is a régi megdöntbetet- 

len alapon, Krisztus szent evangéliumán akar 

állni, élni és munkálkodni. 

Ezután sor került a templom két oldalfalába elhe- 
iyezett, márványból készült emléktáblának a le- 
leplezésére. A táblák magyar és német nyelven meg- 
örökítik a templomépítő Karner Vilmos lelkész ne- 
vét, a templom építésének évszámát és a mostan el- 
végzett nagyszabású templomjavítás évét. Wachs- 
mann Alvin dr. elnök néhány keresetlen szó kisá- 
retében a két emléktáblát átadta Guggenberger La- 
ios egyházgondnoknak megőrzés és gondozás végett. 

ÜDVöZLÉSEK. 
A bánsági evangélikus egyházmegye nevében 

Takács Andor dr. felügyelő lelkes és bibiikus tartal- 

szelvény, 
amelyek ellenben a Déli Hirlap olyasó 
kedvezményes íráselemzésben részesülnek. 
Néhány sor kézirás a nem és életkor 
jelölésével, a szelvénnyel együtt a kiadóh 
vatalba küldendő, a Déli Hirlap srafológu 
sa számára. Egy iráselemzés kedvezményes 

s ami levélbélyegben 
dija 50 lei, egy megcim. 
zett és bélyegezett válaszboritékkal együtt 
az elemzésre szánt kéziráshoz melléklen 
dő. A válaszokat a Déli Hírlap grafológusa 
zárt borítékban, vagy jeligés levélben adja 

meg és visszaküldi a kézírást is. 

kil 

dogsággal léphetjük át a második évszázad küszö- 
bét, kérve mindenható Istenünket, engedje meg 
hogy ezen templomban időtlen időkig hirdethessék 
Isten igéjét és hogy ez a templom a második évszá- 

zadon át is úgy álljon szilárdan, mint a szikla a 
tengerben, amelyet hulláma mindig csak újból tisz 

tára moshat, de le nem rombolhat soha, bizonysá- 
gul, hogy „Erős vár a mi Istenünk". 

e 

ősök iránt 

mű beszédben üdvözölte a jubiláló egyházközséget 
és kérte további fejlődésére Istennek gazdag áldá- 
sát. Az üdvözletet Argay György köszönte meg. Az 
ünnep méltó befejezése gyanánt a gyülekezet tagz- 
jai felállva elénekelték az evangélikus egyház ősi 
dalát: „Erős vár a mi Istenünk" és ezzel a felemelő 

ünnepély véget ért. 
A templomépítő ősök sírjának megkoszorúzása 

a kedvezőtlen időjárásra való tekintettel elmaradt, 
azt november elsejére halasztották, amikor is a 
presbitérium tagjai kivonulnak a temetőbe és meg- 
koszorúzzák a sírokat. 

VALLASOS ESTÉLY. 

Az évforduló megünnepléséhez tartozott va- 

sárnap délután a templomban lefolyt jubileumi val- 

lásos est, amelynek áhítattal teljes hangulatában, 
művészi műsorszámok gyönyörködtették a közön- 

séget, melynek keretében Bojincáné-Kulcsár Julis- 

ka énekelt Suciu Ioan hegedűkiséretével, Kessler 

Ede és Lányi Pál szavaltak, Suciu Ioan pedig orgo- 

nakisérettel hegedűlt. Rendkívül megható és magas 

szárnyalású volt Debreczeni István református ve 

zető lelkész igehirdetése. Gyülekezeti ének egészí 

tette ki az est műsorát, mélységes lelki élménnyel 

fejezve be az egyházközség történetében nevezetes 
napot. (. 

... 

ség l 

Hidépités a felszabadult Pcsenben. Visszavonulásuk alkalmával a lengyelek felrobb 
hidakat, hogy igy megnehezitsék a német csapatok előnyomulását. A németek 
dő alatt helyr álli 

; 

ják a hidakat. Képünk a Warth folyó egyik hidjának uj 
tait ábrázolja. A háttérben a poseni gázgyár ép ete,



o 

teltétlenül jár a 3 

bélyegtörvény értelmezése és alkaimazása 
elmerülő vitás pénzügyi kérdésekben a hiva- 

részére kötelező értelmezést ad az időnként 
tt központi bélyegilleték bizottság. A most 

ülésen két általános érdekü kérdesben dön- 
Az egyik 

kkor esnek a 0.30 százalékos illeték kötelezet- 

, ha a hitel hat hónapnál hosszabb időre szól. 

ott merült fel, hogy vajjon az idei április 
t kötött hasonló ügyletek is mentesek-e 6 

aon belül ettől az illetéktől? A régi törvény 

nis határidő nélkül kötelezett hasonló esetek- 
z illeték lerovására. A központi bizottság ugy 

orlátozni kell a 

Enykhités a bab kiviteli 

Mezőgazdasági jellegü országban, mint ami- 
Románia, emelkedő ipari fejlődése ellenére is, 
szetesen a gazdasági erőforrások egyik leglé- 

sebb erőssége a termények kivitele. Kétségte- 
ugyan, hogy a nagy külföldi kereslet által lét- 

áremelkedések erősen megterhelik a belföldi 

yasztót és ezeknek csak igen kis része olyan, 

Áremelkedésekből a mezőgazdáknak jutó 
blet folytán emelkedő ipari fogyasztás na- 
bb jövedelmezősége utján kiegyenlitést ta- 

lálhasson. 

ix fizetésért dolgozó alkalmazottak, hivatalno- 

k munkások és szabad foglalkozásuak nagy ré- 

de a háztulajdonból, vagy más kötött jövedel- 

ségü tőkékből élők, a nyugdijasok és életjá- 

osok nagy tömegei is teljes sulyával érzik az 

emelkedését. 
Amennyire kivánatos tehát egy bizonyos ha- 

a mezőgazdasági terményeinknél hetek óta 

igen erős export konjunktura, amely a semle- 

készenállás mai helyzetében a pénzügyi egyen- 

nak éppen olyan támasza, mint a semleges ba- 

alátámasztásának, mégis idejében jött a 

ny intézkedése bizonyos kivitelek betiltására 

elföldi tartalékok megfelelő biztositására. 

Dab és a zab után a borsó kivitelét tiltotta be 

a kormány. Természetes, hogy a minden áron 

mennyiségeket halmozó külföldi kereslet meg- 

ével a belföldi viszonylatban elviselhetetlen 

maguktól fognak fejlődni ahhoz a magasság- 

mi az ország gazdasági viszonyainak és a fo- 

ók fizetőképességének a jelen helyzetben meg 

ab és a zab meglepetésszerüen jött kivitel
i 

természetesen a tönkremenéssel egyér
telmü 

okozhatott azoknak, akik saját száml
ájuk- 

rolták fel a külföldi kereslet részére az 

egyik napról a másikra ott állottak, hogy l
e- 

kiszállitaniuk az árut, amelynek belföldi 

árak megvédése végett 
tilalomnál. 
Eénk a gabona üzlet. 

hitelnyujtások után 
ezrelékes illeték? 

az április 1 előtt létrejött hitelnyítások után 

le kell róni az illetéket, 

a létesülésük idejen hatályban volt törvény foly- 
tán, akkor is ha hat hónapnál rövidebb időre szól- 

a már az új törvény idején zárultak le. A másik 
öntés 

a konverziós váltók perlése esetén fizetendő 0.6 
százalékos kereseti fokozatos illetékre vonat- 

kozik. 

A bélyegtörvény szerint ezt az illetéket a perelt ösz- 

szeg után kell számítani és nem a váltó esetleg na- 
gyobb eredeti összege után. A konverziós törvény 
folytán a kérdéses váltók csak a törvény szerint le- 
szállitott összeg erejéig lévén érvényesithetők, a 

központi bizottság kimondotta, hogy a kereseti fo- 
kozatos illeték hat ezreléke csakis a konverziós le- 
szállitott összegnek megfelelően jár. 

kivitelt a belföldi 

A borsót sem szabad exportáni. 

október 17. előtt vette az árut, tehát a tilalom 

napja előtt, a vámhivatalok akadály nélkül bo- 

csássák át a határon. 

Gabonaszállitások ugy angol, mint német és 

most olasz rendelésre is teljes intenzivitással foly- 

nak. Az angol 100.000 tonnás szerződés alapj
án a 

dunai kikötőkben most hat ujabb hajórakom
ányt 

inditottak utnak. Németország részére Turnu-S
eve- 

rinben folyik rakodás dunai vontatóhajókba. 
Olasz- 

ország is 100.000 tonna gabonát vásárolt a S
zövet- 

kezetek nemzeti intézete utján és ennek a szálli- 

tását is megkezdték a constantai, brailai és galat
ii 

A bánsági gabonapiacon különösen a lucerna s a 

hüvelyesek iránt mutatkozik érdeklődés. Az üzleti for 

galom is javult. A piaci árak a következők: buza 73 

kilós 430, ótengeri 400, újtengeri morzsolt 290-300, 

korpa 320, új zab 380-400, muharmag 400, tök- 

mag régi árú 950, káposztarepce 900, lencse 800, 

új takarmányárpa 350, tavaszi árpa 450 lei száz- 

kilónkint. Lóheremag 28 lei és lucernamag 40 lei 

kilónkint. 

(=) Az ipari munkaadók céhének küldött- 

sége a fővárosban. A temesvári ipari munka- 

adók öt céhének tagjaiból alakult küldöttség 

hétfőn este Bucurestibe utazott és az egyes mi- 

nisztériumokban a céhek hatáskörével kapcso- 

latos kérdéseket intézik el. Sechei Alexandru, az 

élelmezési iparosok céhének elnöke vezeti a kül- 

döttséget és annak tagjai Novac Traian, Hincea 

Petru és Gajo Andrei titkár. Kérni fogja a kül- 

döttség, hogy az ipari mankaadók öt céhe, tag- 

jai révén helyet kapjon a betegpénztárak igaz- 

gatóságaiban, eljár továbbá a deputáció a mée- 

szárosok részéről az élő állatok után a vágóhi- 

don fizetendő vágatási illeték ügyében is. 

= A legfelső árellenőrző testület összehivása. 

A minisztertanács a hivatalos lap utolsó számában 

határozatot tett közzé, s eszerint a legfelső árel
lenőr 

ző testület ülései ezentul rendszeresen meg 
lesznek 

tartva minden hónap 1-én és 5-én délután 6 órakor a 

miniszterelnökségnél, s ha ezek a napok vasárnap
ra, 

vagy törvényes szünetnapra esnének, vagy olyan 

napra, amikor a minisztertanács ülésezik, akkor a 
rá- 

juk következő napon. A legfelső ellenőrző testület 

üléseinek rendszeres összehívása által kíván a mi- 

nisztertanács állandóan tájékozódni a bizottsá
g által 

végzett kutatások és megállapitások eredmény
eiről, 

hogy ennek megfelelően haladéktalanul intézkedh
es- 

sék az esetleg felderitett szabálytalanságok 
elhári- 

tása végett. 

= A belföldi nyers gyapot és pamutfonal felol- 

dása. A földmivelési minisztérium kérelmére a nem-
 

zZetvédelmi miniszter táviratilag értesitette 
a hadtest- 

parancsnokságokat, hogy a belföldi nyers g
yapot és 

pamutfonalak fel vannak oldva a zárolás alól. 

= A külkereskedelmi kifizetések bizottsága meg 

alakult Bujoiu miniszter elnöklete alatt tart
ott ülé- 

sen és megállapitotta azokat a szervezeti és eljárá- 

si szabályokat, amelyeket követni fog az 
uj külke- 

reskedelmi rendszer keretei között. 

= A bab árjegyzése a kikötők piacain. A babra 

fennálló kiviteli tilalom folytán a kikötővárosok 
pia- 

cain szombaton már nem jegyezték a bab 
árát, mi- 

után ebben a cikkben ügyletkötések nem voltak 

többé. Erős forgalom mutatkozott ellenben ol
ajmag- 

vakban, borsóban, gabonanemüekben és 
takarmány- 

kikötőkben levő hajókkal. ban. 

P 

pénteken este fél 9 órakor: 

A vigjáték III. felvonásában egy tem 

Szombaton délután 5 órakor olcsó helyárakkal 

Deval világhirü vigjátéka. A főbb szerepekben 

Szombaton este 9 órakor: 

teken este megkezei előadásait. 

Szinrekerül: 

Grófkisasszony 
Harsaányi Zsolt pompás vígjátéka. 

A darab főbb szerepeit játsszák: Fényes Alice, Paál Magda, Haáz 

Hegyi Lili, Miklóssy Margit, Benes Hona, Nagy István, 

Erancia szobalány 

Hona, Borovszky Oszkár, Feledi fiva. 

rózai együttese Temesvárott pén- 

Joly, Faludy Márta, Feledi! Éva, 
Lantos Béla, Borovszky Oszkár. 

esvári cigányzenekar müködik közre. 
a 

: Fényes Alice, Tóth Elek, Nagy István, Benes 

Grófkisasszony 
észetesen messze elmarad ezek után a kül- 

engés által felhajszolt áraktól. A kor- 

érdekelt kiviteli szervezet kérelme és 
fel- 

i alapján ezt a kérdést is tiszta nem- ai 
sági szempontok szerint mérlegelte és in- 

é alom kiegészitéseként utasitotta a 

ogy mindazokat az egyébként 
ki- 

helyezett terményeket, amelyek- 

ngedély kérése alkalmával 
okmány 

kü kereskedelmi hivatal 
kiviteli 

Vasárnap délután 3 órakor: 

EFrancia 
Vasárnap délután 6 órakor: 

érvényező, hogy Vasárnap este 9 órakor: 

oldog 
Puget nagysikerű 

isasszony 

HÉTFŐN: A ROMÁN MUNKA ÉS 

Jegyek a fent hirdetett előadásokra hétfőtől kezdve a színhá
zi pénztárnál 

sz ob al án M olcsó helyárakka. 

órák 
vígjátékának bemutatója. 

JoKEDV ELőADÁSA. 
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A Ripensia öntetlenül játszett, mig a CAMT 
vereséget szenvedett 

A Kárpát FC, AMTE és Gloria CFR sulyos veresége. Pontosztozkodás Resicán 

A nemzeti bajnokságban vasárnap néhány vas- 
kos meglepetés is adódott. Annak számit mindenek- 
előtt a Venus nagy gólarányu győzelme Nagybá- 
nyán, ahol 13 perccel a befejezés előtt négy gólt ru- 
gott ellenfele hálójába. A nagybányai csapat ez- 
uttal már a második sulyos vereséget szenvedte el. 
Az AMTE viszont a mult vasárnapi jó szereplés 
után ugyancsak vesztesként hagyta el a pályát a 
Rapid FC-vel szemben. A temesvári csapatok közül 
a Ripensia csak egy döntetlent tudott kiharcolni a 
Sportul Studentesc csapatától. A Gloria CFR leg- 
utóbbi jó eredményei után Kolozsvárott nem birt 

megbirkózni a Victoriával, amely sulyos vereséget 
mért rá. A CAMT Bucurestiben játszott és a mér- 
kőzés első félidejében vezetett is, azonban végül is 

az Unirea Tricolor került fölénybe és megnyerte a 

mérkőzést. 

Ripensia - Sportul Studentesc 2:2 (1:1). 

Az esőtől felázott Electrica pályán izgalmas 

küzdelmet vívott a Ripensia a fővárosi diákcsapat- 
tal. A temesvári csapat ezen a mérkőzésen jobb já- 
tékot mutatott, mint a Victoria ellen és szinte ál- 
landó fölényben volt, de végül mégis csak az utolsó 
percekben tudott egy pontot megmenteni. A játék 
nyomban Ripensia támadásokkal indult, de számos 

jó helyzet kihagyása után csak a 24. percben esett 
a vezető gól, amikor Dobay szépen ívelt beadását 
Marcu befejelte. A gól után a fővárosi együttes ve- 
zetett támadásokat és három perccel később Remus 
a megzavart Pavlovici mellett kiegyenlített. 

Szünet után a Ripensia úgyszólván az egész fél- 

időt a Sportul Studentesc térfelén töltötte. A nagy 
fölényre jellemző, hogy még a hátvédek is kapúra 
lőttek. Ez a könnyelmű játék azután megbosszulta 
magát, mert a 31. percben Constantinescu Grecu 
lesen kapta a labdát. Az előrehúzódott Ripensia vé- 
dők leálltak és a bíró jelzését várták. A fővárosi 
csapat játékosa is megtorpant, de amikor a bíró 
sípja néma maradt, megindult és zavartalanul a 
kifutó Pavlovici mellett a hálóba rugta a labdát. A 

Ripensia játékosai és a közönség is lest reklamált, 
de a bíró megadta a gólt. A Ripensia most fokozta 
az iramot és négy perc múlva tizenegyesből Si- 
matoc révén egyenlített. Igy lett 2:2 (1:1) az ered- 
mény és a fölényben játszó Ripensia így adott le 
egy pontot. A Ripensia megérdemelte volna a győ- 
zelmet, mert jobb volt, mint a Sportul Studentesc 

csapata. A védelem megfelelt, a halfsor különösen 
a második félidőben hasznosan működött és a csa- 
társor a nehéz talajon is sokszor szép összjátékot 
mutatott. A Sportul Studentesc csapata szétesően 
játszott, de a védelem lelkesen dolgozott. Sokszor 
bizony kézzel-lábbal küzdöttek a diákcsapat tagjai, 
hogy a rájuk nézve hizelgő eredményt tartsák. 

Unirea Tricolor - CAMT 4:2 (1:2). 

Elpártolt a szerencse a CAMT csapatától is, 
amelyet a fővárosi Unirea-Tricolor csapata 4:2 
(1:2) arányban legyőzött. Az első félidőben még a 
CAMT vezetett. A második félidőben azután Chiroiu 
megsérült és harcképtelen lett. Ezt kihasználta az 

obori együttes és a kiegyenlítő gól után még két 
góllal biztosította a győzelmet. A CAMT csatársora 
a sárban nehezen mozgott. Még így is számos gól- 
helyzetet dolgozott ki a második félidőben, de a gól- 
lövés nem sikerült. 

Gyengén szerepelt az aradi csapat 

Rapid FC - AMTE 4:0 (2:0) 

A fővárosi vasutascsapat megérdemelten nyer- 
te a mérkőzést, mert végig jobban játszott aradi 
ellenfelénél. Az AMTE nagyon gyenge napot fo- 

gott ki és minden játékos formáján alul szerepelt. 
A játék az első félidőben változatos volt és 

csak a 42-ik percben adódik meleg helyzet az ara- 

diak kapuja előtt, amelyből Bogdan megszerezte a 
vezetést. Egy perc sem telt el és Bogdan megsze- 

rezte a második gólt is. Sipos jól szaladt le jobbszé- 
len és beadását Bogdan előbb leállitotta, majd he- 
lyezett lövéssel berugta a második gólt. 

Szünet után állandósul a Rapid föl 
már az 5-ik percben gólt ért el. Slivac felszal 

rövidre sikerült, a labda Bogdanhoz került, aki 
lövéssel juttatja a labdát a hálóba. Ezután ! 
inditja el a labdát. Szépen átjátszik Siposho 
rögtön továbbitja Moldoveanuhoz. A fővár 
összekötő gyenge lövése a hálóba perdül. 

Pontosztozkodás Resicán 

Juventus - UDR 2:2 (1:0) 

A Juventus resicai szereplése fél sikerrel 
amennyiben csak egy pontot sikerült megszei 

Az UDR ezen a mérkőzésen nem játszotta 
kott formáját. Az első gólt Oana beadásából i 
canescu fejelte. Ezt König ugyancsak fe 

tatja vezetéshez. Az egyik UDR támadásnál 
fejeli a labdát, pontosan Varjassy térdére, 
pedig a hálóba kerül. 

összeroppant a Kárpát FC 

Venus - Kárpát FC 4:0 (0:0) 

Talán a bajnokcsapat vezetősége sem goni 
volna arra, hogy a Kárpát FC együttesét saját 
honában ilyen imponáló fölénnyel legyőzik. 

győzelem a mérkőzés 77-ik percéig kétségesis 
mert a honi együttes nagyszerüen küzdött. 
azonban a csapat összeroppant és a Venus 
dache, Bodola és Barbulescu (2) révén egymási 
négy gólt ér el. 

Hengerelt a Victoria 

Victoria - Gloria CFR 4:0 (1:0) 

A galatii csapat az első félidőben jól t 
magát, szünet után azonban nem birt ellenállan 

Victoria megismétlődő ostromának. Az első fél 
gólját Muresan szerezte meg. Szünet után Pop 
és Martin (2) eredményes. ! 

A nemzeti bajnokság állása: 

Venus 

Rapid 

Ripensia 

CAMT 

Kárpát FC 

Gloria CFR 

Sp. Studentes 
U. Tricolor 
AMTE 

Victoria 

UDR 

Juventus 

o
 

0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 
0
0
 

H
 

0
 
9
 

O
o
 

H
 
o
 
a
o
 

O
t
 

o
 
o
 

o
 

i
a
 
0
0
 

RÓZSAS SZÜRET 
IRTA: LIGETI ERNŐ 

I-SŐ REÉSZ 

1. 

A gépkocsik lassitva haladnak, ünnepélye- 
sen. A hajókürt szordinosan kürtől a viz felől. 
Finom, arányos ősz pora sziporkázik a leve- 
gőben. A bő lombu platánfák is alkalmazkod- 
nak az úri hangulathoz. 

A nagy tó mellett vezet el a főút, most, 
s a déli órákban tele járókelőkkel. Korzóznak, 
nézdegélik egymást, csupa nyájas idegen. A 
hajókürt most ismét felbúg megelégedetten. 
Mintha mondaná: helyes uraim, csak folytas- 
sák! 

Genfben vagyunk, a szezén elején. 
Randevut adott egymásnak az emberiség. 
Bon jour, Monsieur Basdarov! 

A fiatalember kellemes meglepetéssel for- 
ditotta a fejét abba az irányba, ahonnan a 
köszöntést sejtette. No nézd csak, hát ő róla 
itt is tadnak?. 

Az első pil lanatban nem ismert rá a köp- 
cös, babkávé szemü férfiúra, aki nevetősen hu- 
nyorgatott a szemével. De most már... Igen, 
a nevére is emlékszik. Maritain. 
Alpes portása. És egyszerre maga előtt látja, 
amint a hallban rátámaszkodik a hosszú álló- 
asztalra, kék egyenruhában, fején aranysávos 
sapkával, ceruzával a kezében. Háta mögött pe 
dig óriási nyitott szekrény, rengeteg rekesszel. 

Maritain ezúttal fehér apacsinget hordott, 
hajadonfővel állott a hirdetőoszlop előtt, feje 
éppen az „English players" szinlapját takarta 

el. Ez a fej kerek, meglehetősen kopasz. Ma- 
ritain kutyát vezet, apró pincs lábatlankodott 
a póráz végén és a maga módján ez is részt kért 

közételben 

A Hotel des 

- Remélem, meg van elégedve a lakás- 
sal? - kérdezte jóakaratu könnyedséggel. Ki- 
válóképpen - hagyta rá a fiatalember és 

azzal a pillantással, amely az ábrázoló müvész- 
nek sajátja, felmérte megszólitóját tetőtől tal- 
pig. Amit szembetünőnek látott: Maritain 
egyik válla magasabban feküdt, mint a másik; 
persze, ennek nem tulajdonított fontosságot. 

Bűbájos, uram, én mondom önnek - és 
már cett tartott, hogy irigyli is tőle ezt a gyö- 
nyörűséget. - Ez nem „hotel"... Virágok az 

ablakokban, kakukóra is a falon és jár, a leg- 
pontosabban, szavamrai És micsoda szag, le- 
vendula illat... Kár, hogy én sohasem élvez- 
hetem - fejezte be némi ellágyulással. 

- Köszönöm még egyszer. Akárcsak oda- 
haza lennék. 

- Ez az, odahaza. 
vagy a „nyolcvanhetesben". 

Nem a „százötösben" 
Ó, nem... Nincs 

re, szobája félhomályos, barátságtalan, ön be- 
lép - és el is van temetve. De az én kicsi, cu- 
korlakásom... 

- Tudom. 

Iván szobát keresett, az összes genfi fo- 
gadókat végig járta, nem kapott; í gy került a 
des Alpesbe. Itt sem volt egyetlen üres szoba 
sem. Genf már napok óta a népszövetségi tel- 

jes ülésre készülődött, a szállodák zsufolásig 
megteltek. Igy járt Iván Basderov Zürichben 

is. Megérkezett éjjel háromnegyed tizenkettő- 
kor. Autón végigszáguldozta a várost, - 

- szoba sehol. Végül is kisétált az állomásra, 

azzal az elhatározással, hogy a legközelebbi vo- 
nattal elutazik. Valahova a környékre, akár- 

hova. De amikor kiért a pályaudvarra, az épü- 
let kapúja zárva, sehol egy teremtett lélek. A 
vendéglők, kávéházak redőnye lehúzva. A rend- 

őrséghez fordult. - Hja kérem, - mondották 
neki, - most főszezón van. Nem ön az első, 

aki így járt. - De én megszakitás nélkül uta- 

: 

mit beszélni lft viszi fel a harmadik emelet gyon Micsoda emberek élvezik ezt az 

zok negyvennyolc óra óta. - 
- Plovdivból, egyenesen. - Plov... 

=- csóválta a fejét a rendőrtisztviselő, 
megszánta. Talán itt a pincében Uram, - 
variaskodott. - Az is jó. - De... álljon 
rem a tuss alá és adja ide megőrzés céljábó 
óráját, pénzét, okmányait. - Feltétlenül s2 
séges ez? Hiszen csak ugy ruhástól akarok 

dülni. - Sokat úgy sem fog aludni. öt óra 
már távoznia kell! A szabályokat pedig be 

tartani, mert ez az előirás. - Akkor inkább 
megyek a tó partjára és leülök egy padra 

Sajnálom uram. De lefeküdni, végig dülni, 
sem szabad... 

Nyugtalanitó éjszaka volt. Regg 
gubbasztott a padon, hallgatta a víz csörön 
lését, cigarettázott és dühösen gondolt ai 

ra, akik most kényelmesen nyujtózkodna 

kényelmet? - hánytorgatta fel mnsábi 
képzeletben behatolt hozzájuk, volt ideje. 

pensiók a vénasszonyoké. Mennyi vén 
szony mászkál mostanában Európában! De 

polgár nászutasok is ide kivánkoznak. 
ellátás, ki sem kell bujniok, érthető. A 

szállodák ellenben... Itt a politikusok, kül 
ségek, zsiros kereskedők virítanak. Meg a 
kottok. A pénz golfárama sodorja őket. 
keressenek „családi" otthonokban? Úg 

egyiknek, mint a másiknak meg van a 
kosa, hideg-meleg víz, az ágy előtt a pap 
reggel kapirgálhatnak csengők között. 
ges civilizáció; csak neki nincs része bel 

Persze táviratozni kellett volna si 
jó előre. Miért is nem jutott az eszé 

augusztus harmincegyedike, s a túris 
özönlenek vissza hazájukba. Ez a l 
masabb nap egész Svájcban. Aki ilyei 
gondoskodik magáról, könnyen hop
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séget szenvedett a Glcria 
Electrica- Gloria 3:1 (2:0.) 

két csapat bajnoki találkozójából a te- 

sváriak kerültek ki győztesként. Az első tá- 

mdásokat a Gloria védelem sikeresen vissza- 

Negyedórai játék után Pantea megszerez- 
vezetést, amelyet szünet után ugyancsak 

ea kettőre szaporit. Farkast szapálytala- 

szerelik, amiért 11-es jár. Ezt Codrean ér- 

siti. Az Electrica tovább erősit és Pantea- 
ikerült a harmadik gólt is megszereznie. 
őztes csapatban a védelem jó volt, a csa- 

Pantea eredményességével tünt ki. A Gio- 
n Volentir és Codrean voltak jók. 

Foto-Sport Optik 

Fotolaboratorium 
Agfa", „Kodak" és „Voizt 

lánder" gépek és filmek. 

A. M. Mülley 
Timisoara I., 

Strada Solderer 11. 

Egyéb B-osztályos mérkőzések: CER- 

Ilturii 0:0, Minerui -Turnu Severini CFR 3:1, 

ca-Jiui 1:0, (0:0), Tricolor Ploesti -NAC 

0, Crisana-Victoria 11:1 (4:0), Törekvés- 

(tul 2:2, Mures -Dragos Vodá 3:0, Craiova FC 

Braila FC 5:1, Olimpia -Monopol elmaradt 

lmaradt a Sparia Chinezul Iisa 

bajnoki mérkőzés 
Meeügyesen vasárnap kellett volna lejátszani a 

arta-Chinezul-IIsa B-liga bajnoki mérkőzést. A 

; ccsből azonban csak tizenkét percet játszottak 

mert akkor olyan erős jégeső szakadt a pályára, 

gy az lehetelenné tette a játék folytatását. A 

érkőzés így elmaradt és az egyesületek megegye- 

se folytán azt későbbi időpontban játsszák le. 

I . 

kerületi bajnokság eredményei 
Az első osztályú bajnokságban a kitüzött mér- 

Szések közül csak a Patria-Politechnika mérkő- 

Est bonyolították le, amely 5:5 (4:1 arányban dön- 

1etlenül végződött. A második osztályban is csak 

mérkőzést játszottak le. A Fortuna 4:1 (2:0) 

nyú győzelmet aratott a Cultura ellen. A Vict- 

ja-Juventus és a CSHN-Freidorf mérkőzésen 

A 
i 

í ; 

magyar nemzeti hajnokság 
e edményei: 

Hungária - Elektromos 5:0 (1:0). 
Bocskai-Gamma FC 3:2 (3:2.) 

Ujpest-Kassai AC 1:0, félbeszakadt 

Ferencváros Haladás 4:1 (1:1.) 

Törekvés-Szolnok 4:1 (0:1.) 
Szeged FC-Nemzeti 5:4 (20.) 

Kispest Taxisok 6:0 (2:0.) 

Zsengellér sipcsonttörést szenvedett a Kas- 

sai AC elleni mérkőzésen. Az Ujpest csapata 

vasárnap a Kassai AC együttese ellen játszott 

bajnoki mérkőzést, amelyet az ujpesti csapat 

nyert meg 1:0 arányban. A mérkőzést félbe 

kellett szakitani. A mérkőzésen egyébkent su- 

lyos szerencsétlenség történt: Zsengellér, az Uj- 

pest válogatott csatárjátékosa az egyik össze- 

szaladásnál sipcsonttörést szenvedett. Az egyet- 

len gólt Kállay lőtte 11-es büntetőből. A kö- 

zönség hevesen tüntetett a játékvezető ellen, be- 

tódult a pályára, igy a biró kénytelen volt lefuj- 

ni a mérkőzést. 

Mi lesz vasárnap? Nemzeti bajnokság: 

AMTE-Ripensia, CAMT-Kárpát EC, Sportul 

Studentesc-Victoria, Venus-Rapid FC, Ju- 

ventus-Unirea Tricolor, Gloria CFR-UDR. 

KEDD, OKTÓBER 31. 

Radio Románia. 12: Időjelzés, vizállásjelentés, ház- 

tartási és egészségügyi tanácsok. 12.10: Déli 

hangverseny. Radio Románia és Radio Bu
curesti: 

13: Időjelzés, rádióműsor, sport- és egyéb közle- 

mények. 13.10: Dzsesz lemezek. 14: Hírek. 14.20: 

Exotikus zene. 14.40: Harmonika zene. 15: Lát- 

ványosságok, művészeti és kultúrális hírek, hir- 

detések Radio Románia: 19: Időjelzés, időjárás- 

jelentés. 19.02: Színi és filmkrónika. 19.17:
 Zene 

különféle hangszereken. Hanglemezek. 19.50.: 

Hírek magyar nyelven. Radio Román
ia és Radió 

Bucuresti: 20.20: Előadás. 20.15: Énekhangver- 

seny. 20.32: Enache Busuioceanu saxofo
non ját 

tóbbiak nem jelentek meg és így a Victoria és a 

HN 3:0 gólaránnyal megkapja a kétpontot. 

szik. 20.45: Hírek. 21: Rádiózenekar. Brahms 

hangversenye. 22. A bécsi Kreuzer együ
ttes hang 

versenye. 22.30: Hírek, sporteredmények. 22.50 

Florica Mereuta zongorázik. 23.15: Művészleme 

zek. 27.45: Hírek különböző nyelveken. 

Budapest I. 9: Hanglemezek. 9.45: Hírek. 10: Re- 

formátus istentisztelet. 11: Evangélikus isten- 

tisztelet 12: Unitárius istentisztelet. 13.10: Hang- 

lemezek. 12.40: Hirek. 14.30: A Rádió Szalónze- 

nekara. 15.30: Hirek. 17.15: Előadás. 18: Hirek 

szlovák és magyar-orosz nyelven. 18.15.: Elő- 

adás. 19: Közvetités a Fővárosi Vigadó nagyter- 

méeből. 20.15: Hirek. 20.25: Szilády Zoltán dr. 

előadása. 20.40: Budapesti Hangverseny Zene- 

kar. 22.10: Magyar halál. 22.40: Hirek, időjárás- 

jelentés. 23: Brahms-szonáta két zongorára. 

23.45. Cigányzene. 24: Hirek német, olasz, an- 

gol és francia nyelven. 

Budapest II. 18.45: Mezőgazdasági félóra. 19.45: 

Francia nyelvoktatás. 20.30: Magyar-orosz hall- 

gatóknak. 21: Hirek. 21.20.: Előadás. 21.50: Hang 

lemezek. 22.25: Időjárásjelentés. 

szERDA, NOVEMBER 1. 

Radio Románia. 12: Időjelzés, vizállásjelentés, 
ház- 

tartási és egészségügyi tanácsok. 12.10: Déli 

hangverseny. Radio Románia és Radio Bucuresti: 

13: Időjelzés, rádióműsor, sport- és egyéb 
közle- 

mények. 18.10: Déli hangverseny. 14: Hirek. 

14.20: A hangverseny folytatása. 15: 
Látványos 

ságok, művészeti és kulturális hirek, közlemé- 

nyek. Rádió Románia: 19: Időjelzés, időjárásje- 

lentés. 19.02: Müvészeti krónika. 19.17: Hangle- 

mezek. 19.55: Hirek magyar nyelven. 
Rádió Ro- 

mánia és Rádió Bucuresti: 20.05: Dombrowsky 

Victor tábornok, Bucuresti főpolgármesterének 

előadása. 20.20: Ének hangverseny. 20.45: Hi- 

rek. 21: Hangverseny. 22: Enekszámok. 22.30.: 

Hirek, sporteredmények. 22.50: Hegedühang- 

verseny. 23.15: Könnyü zene. 23.45: 
Hirek fran- 

cia, német, angol és olasz nyelven. 

Budapest I. 9: Hanglemezek. 9.45: Hirek. 10.: 

Egyházi ének és szentbeszéd. 13.10: A Melles 

Béla zenekara. 13.40: Hirek. 14.30: Halhatalan 

halottak. 15: Halhatatlan művészek hangleme- 

zei. 16: Tarka gyermekdélután. 16.45: A Rá- 

dió Szalónzenekara. 18: Hirek szlovák és ma- 

gyar-orosz nyelven. 18.15: Kamarazene hang- 

lemezről. 19.15: A Vakok Homérosz Énekkara. 

19.45. Br. Eötvös József nyugateurópai 
barátai. 

20.25. Sugár V. orgonál. 21: Tarsicius, 
a vértanu 

Legenda tiz részben. 22.40: Hirek, 
időjárásjelen- 

tés. 24: Hirek német, olasz, angol és francia 

nyelven. 
Bucdapest II. 

idő szerepe a mo 
Hanglemezek. 

20: Olasz nyelvoktatás. 20.30: Az 

dern regényben. 21: Hirek. 21.20. 

rti párás levegő is csúzzal fenyegette, ami- 

r hajnal tájban felemelkedett az átnedvese- 

tt padról és a tőzsdepalota előtt friss kiflit 

sárolt, határozottan érezte: mégis csak bölcs 

l0l og, hogy itt van. Felfedező úton. Minden lé- 

sel egyre beljebb kerül a svájci világba, a 

elyről eddig csak olvasott. És végül is... 

át nincs most már rendes szállása, amelyet 

rtás ajánlott fel neki? „A szálloda megtelt 

uram. De esetleg nálam"... Szent Péter szól- 

csak ilyen angyalian a felhőkben kopogtató 

jövevényhez. Még alig egy félórája, hogy 

omagolta ruháit, meleg vízzel lemoshatta 

gát, kipámészkodott a kertbe, ahol a fák 

n olyan összevissza állingáltak és súgtak- 

ak leveleikkel, mint az ő hazájában. Meg- 

nnyi szabad fa, kantonok földjén a „jogegyen- 

* talajában. Megnyugtatta magát: jó, hogy 

megallhatott és kipihenhette magát. 

n fog találkozni az országnak azzal a 

Jos ősi szellemével? Csak ne olyan mo- 

Itt senki sem siet - és most tele vidám- 

1 körülnézett. 

aritain ölébe vette kutyáját és elkezdte 

éden símogatni a szőrét. 

Remélem megtalált mindent. Felesé- 

mint már emlitettem, reggel jókor a 

dégyárba megy, délután háromig van 

tt nincs, akinek csengessen. Reggeli- 

nban gondoskodunk, bekészitjük 
az asz- 

sak arra kérem, valahányszor el- 

ulról, zárja be jól az ajtót és a kul
- 

is forditsa rá, mert könnyen ny
i- 

sságba került. 

Ez volt az első reggel - Genfben. Genf! 

n télen kell vigyázni, amikor a 

iber.. Vagy talán... nem is 

lett az ábrázata és a fia 
hogy izgalmában mind a 

falon. 

tem a dalosversenyen. - Karnagya 

egy.. 

lakója leszek. 

Télen is itt maradok Maritain ur, ugye, 

így hivják? Berámázott diplomáját láttam a 

Látta már, ó azt is látta - csillant 
fel 

Maritain szeme ragyogással. Baselhen 
szerez- 

vagyok 

Nos, ha megállapodunk, hosszú időre a 

lában nincs jó véleménye róluk. D
e Basdarov 

úr bizonyára kivétel... Hiszen a
z ő lakója, az 

ő legszemélyesebb lakója, ő mos reá, reggelit 

ad neki, teát vajjal, zsemmel
 és egy tojással, 

úgyszólván az ő gyermeke. Talán három é
vig 

ez is itt marad, mint az oro
sz.. 

Fogalmam sincs, hogy m
i fogja érdekel- 

ni minálunk, de népszövetség 
ügyekben méltóz- 

tassék a legnagyobb bizalommal 
fordulni hoz- 

Nahát - gömbölyödött ki a portás arca 

Kutyuskája orrán észrevett némi eligazitan 

valót, de tekintetével változatlanul a fiatalem 

akart volna szerezni szándékáról. - Ennek ör 

vendek. Volt egy oroszom, aki három évig la 

kott nálam. A másik lá... 

EÉn bulgár vagyok, azaz... tulajdonké 

pen macedon. 

hogy neki egy macedón a lak 

illet... én olasz vagyok. Gon 

bizonyára diák, vagy talán?... 
mintha eszébe jutott volna 

tő s széles arcára kis felhő ereszkedett. 

dolatát. 

Nincs mitől tartania. 

Tanulni akarok. 

Na, ez derél 

Genf „a világ közepe 

és jelentősen kacsintott. 

rTermészetesen. 
Jó ideje sétáltak, 

tek. Maritain, aki úgy szokta 
meg, 

zá csak kérdéseket int 

talált, aki előtt úgy iste 

:1 Itt Genfben van is mi 

mindenféléről beszélge 
hogy ő ho 

nigazából kibeszélhet 

mint a szállodába érkező külföldi
ekről. Alt 

ber arcan időzött, mintha ujabb boizonyságo 

Macedón - nyujtotta el a szót Mari- 

tain, nehezen tudott betelni a gyönyörüsé
ggel, 

ója. Ami engem 
dolta volna7 Ön 

- Megakadt és 

valami nyugtalani- 

Iván nevetett, úgy tetszett. kita
lálta a gon- 

Tőrt nem hoztam 

magammal, a pokolgépeket otthon felejte
ttem. 

é. A népszövetség, mi? - 

ézzenek, végre emberére 

magát. Mi másról cseveghet egy hotelportás, 

zam. Feltéve... Dehát hog
yne érdekelné! Ön 

külföldi! Én ugyan soha
sem hallgatok oda, 

amikor a politikus urak 
tárgyalnak a hallban, 

tetszik tudni a dolognak ez a
 része, hogy úgy 

mondjam, smafu nekem, 
- de a genfieknek is. 

Csak költsék el a pénzt, minél többet, ér
ezzék 

jól magukat és pasta! Szüks
ég esetén azonban 

vannak némi összeköttetéseim - vágt
a ki 

fennhéjázással, nem min
 den komikam nélkül. 

Mondja kérem kap
ta föl a szót hirtelen 

(0 ezek a szabálytalan vállak! ondolta 

Iván) Nem akar például
 bejutni a tanács 

ülésre? Ma szabadnapos v
agyok. Elkisérhetem 

Ivánnak eddig valóban nem jutott 

hogy népszövetségi belépő igazolv 

után futkosson. Biztos
an megtalálj 

ha éppen a Nagyokra
 kiváncsi; de most, 

n 

lévén semmi programja, kapóra jött n 

ajánlat. 

Itt van egyenesen 
gl 

biztatta a portás. - Nagyon szivesen tesze: 

uram. Pár nap mulva meg
érkezik Briand úr 

Párisból. Hotel des Berg
ues". MacDonald é 

Henderson. „Hotel d 
Anglettere". Briand 

urat 

kiváló szónoknak tartják, 
bevallom, 

- 

t. 

t 
z- 

et genfieket a mutatós ember. De minket 

tika... - legyintett a kezével (Fo 
te 

a- 
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A LAKASAT TAKARITJA 

Hát a szervezete 

érdekében mit tesz? 
Nagyon sok betegséget elkerülhetnénk, ha rendszeresen 
„kisepernók a salakokat és mérgező anyagokat, amelyek 

teletőömik szerveinket és vérünket. Felhalmozódásuk 
okozza a legtöbb bőrbetegséget, beteges elhizást, reumát, 
emésztési és vizelet zavarokat és az időelőtti megöregedést. 
Hirneves professzorok bebizonyitották, hogy az Urodonál 
a szervezet legjobb védelmezője, mert biztositja a 
hugysav, urea, okszálsav, colesterin, felesleges zsiradék 
és mindennemü salakos lerakodás tökéletes eltávolitását. 

kiúzi a mérgező anyagokat a szervezetből 
Kapható gyógyszertárakban és drogériákban 

A 

Eltüntetik a háboru nyomait Pcsenben. Szorgai mas munkaskezek feltöltik a lövészárkokat, me- 
lyeket a lengyelek a Rad ziwill-erőd körül ástak 

Az 1988. júl. 18-án megjelent 69094. sz miniszteri rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: 

A kolozsvári Thalia szintársulat 
együttese - mint jelentettük - novembei 
madikán megkezdi tiz napra terjedő vendé 
kát a temesvári városi szinházban. A müs 
a magyar irodalom legujabb termései szerep. 
nek és a kitünő együttes előadásában bizon) 
ra megérdemelt sikert fognak aratni. A pr 
társulat legkiválóbb tagjai Fényes Alice, 
Hona, Hegyi Lili, Paál Magda, Nagy Istvá: 
vács György, Tóth Elek, Lantos Béla, Bo 
ky Oszkár, Bodó György mellett a temesvá 
zönség is megismeri most Halász Jolit, Jár 
Terit, Havadi Nagy Honkát, Kovács Katót, S 
kálszky Endrét, Gulácsy Albertet és másokat 

SZINHAZI MUSOR: 
Pénteken este fél 9 órakor: Grófkisassz 

Szombaton délután 5 órakor: Francia 
balány (olcsó helyárakkal. ) 

Szombaton este 9 órakor: Grófkisasszoi 

Vasárnap délután 3 órakor: Francia szol 
lány (olcsó helyárakkal.) 

Vasárnap délután 6 órakor: Grófkisasszo! 

Vasárnap este 9 órakor: Boldog órak. n 
Hétfőn: Román előadás. 

ozi - 
A tiszti becsület 

A Scala-mozi filmje. 

Élményszerü sikert aratott a Scala m 
góban A tiszti becsület cimü film. Kessel reg 
nyéből való a mü cselekménye, amely mind 
gig lelkies izgalomban tartja a nézőt. A hábo 

ratlanul változatos filmen. Egy repülőtiszt ne 
tudva, hogy kivel van dolga, repülőgép-oszta 
beli tiszttársának feleségébe szeret bele és ett 
a perctől fogva mind jobban bonyolódik az 
kerülhetetlen tragédia felé vezető helyzet. A fil 
főszerepét, a megcsalt férjet, Paul Muni játs 
sza valóban grandiózusan. Sikerében méltán os 

Az este 6 őráig feladott hirdetések másnap reggel megjelennek 

álláskeresés, elveszett tárgyak, eltűnt személyek 
fürdő s gyógyhely hirdetése szavankint egy leu. Levelezés és Házasság nem közölhető, minden más rovatban szavankint kettő lei. Legkisebb apróhirdetés ti 
szó. Az apróhirdetések dija előre fizetendő. - Apróhírdetéseket felvesz 1 kerüjet: Déli Hirlap kiadóhivatala, Piata I. C. Bratianu 3. II. kerület: Ponpovici tri 
fik, Piata Badea Cártan 8. - Kardos-trafik, Piata Traian (szerb templom mel lett) Grósz-trafik, CGalea Dorobantilor 2. III. kerület: Flauder-trafik, Piata I 
hovari IV. kerület: March-trafik, Piata Kütt. - Nógrády-trafik, (Corso mellett) - Schmidt-trafik. Piata Dragalina 6. Telefon 45-06. 

Bul. Carol 54. - Galgóezy-trafik, Strada Bratianu 15/a. Telefon: 45-13. 
- Vittek-trati] 

7 

ztr 

Alkalmazsas Alási keres 
......... 

Mosást, vasalást házakban, lelkiisme- Keresek munkásokat, vagy esztergá- fekvés, balkonnal. 

Háromszobás modern lakás újra fest- Megvételre keresünk használt induk. 
ve és fényezve azonnalra kiadó Bel- ciós (induktoros) villanyozó készi 
városban Str. Braniste 2 szám. Marg- Timisoara, Piata B 
hiloman sarok, kertes villában, déli éket Elestron, Timisosra, 

retesen vállal tiszta asszony (úgy- Iyosokat, akik az excentreprés matri- 
szintén otthoni mosást is). Kovács. cáinak a rendezését értik, bádogcso- 

III. Vilhelm Mühle-u. 10. 1243 magoláshoz. Neuman, Grádinari 62, 

Aas-e. 

1409 tianu. Telefon: 22-20. 141 

=Sport gyermek-kocsi jókarban lé 

l eladó. II. Str. Subonyi 9. 13$98 

1865 I., Str. Lonovics 2. ál4l tianu 24. 

Amerikai folytonégő kályha fa- és á imél 
Takarítást vállal a délutáni órákra. Modern 2 szobás lakás kiadó novem- szénfűtésre berendezve, kedvező ár- ér t zárda 
, ileya palota III, emelet Klein Ru- ber 1-re a Pap-neveldei bérpalotában ban eladó. „Industria" IV., Str. Bra- ekti 

j 2. prin Vitan, Bucuresti. 687 Jutányosan eladó Kardostelepen 120 Halló! Falló! 

lanyszerelő. Klein Rudolf Llyod pa- n alems Közelebbit a edóa tartóshullámban 
llota III. emelet 1487 Lakas készülék és áram nélkül 

Nyomtatja a „HIRLAP tipograi 
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a si editura S. i. n. c. Ars; 


